
P óiválasztás lesz Lovasberényben

0  öntetlen 
füirnberg- 

ben és
Varsában

'I A A G Y A ^ Á r a

iiiimimiimi
s/^iiKESZ'i’OSÉvi í:S h l .ADÓHIVATAL: 

H é tk ö zn a p :
Budapest, VI.. Aradi-utca 8. Telefon 1-207-26* 
Vasárnap: Vili., Rökk Szilárd-utca 4.

Telefon 1-444-04 és 1-444 05

Adakozzunk 
a szegényeknek!
H O S T H Y  M K L Ö S N É  

rádiószózata
Vitéz nagybányai Ilortliy Miklósnó, Ma

gyarország kormányzójának felesége, vasár
nap délben az alábbi rádiószózatot intézte 
a magyar társadalomhoz:

—  A z 1938. esztendő, am ely et a  benne 
k öze lg ő  n a g y  ünnepi esem én yek  m iatt 
m éltán  m on du nk  szen tévn ek , k ét ízben  is 
a v ilá g  érd ek lőd ésén ek  k özép p on tjá b a  á l
lít ja  M a g y a rorszá g o t. A z  ünnepi esem é
n yek  eg y ik  c so p o r t ja , a  v irá g o s  m á ju s 
u to lsó  hetében  tesz i m a jd  m ozga lm assá  
B udapest é letét, a m ik or  az Eucharisztikus 
Világkongresszus áhítatában találkozik az 
öt világrész katolikussága. E zekh ez & 
n agyszabású , fé n y e s  ü nn epségekhez n y om 
ban csa tla k oz ik  az orszá g a la p ító , első  
szent k irá lyu n k  h a lá lán ak  900-ik  év fo rd u 
ló já r a  ren d ezett Szent István-év, am ely 
nek főü n n ep ség e i a u g u sztu s h avában  k ö
szön tén ek  reán k  a  k eg y e le t é s  h á la  j e 
gyében .

—  M indezek  az ü nn epségek , M a g y a ro r 
szá gon  ta lán  soh asem  lá to tt  n agyszerű  
keretekben , ra g y o g ó  k ü lsőség ek  között 
fo ly n a k  le, h o g y  m éltóa k  legyen ek  az élő 
K risztu s  K irá ly  és  a  h a lo tt  n a g y  m a g y a r  
k irá ly  tiszteletéhez.

Ö rven dező  T e  D eu m  és  ju b ilá ló  énekek 
szállanak  m a jd  fe l  a  szivek ből és  am i 
d íszt és fé n y t  a  m a g y a r  k atolikusság , 
u tó b b  p ed ig  a  h iva ta los  M a g y a rorszá g  
csa k  n y ú jth a t, azt m ind  k itá r ja  h ód o la tá 
ban, h álá jában .

—  D e v á jjo n  az  a sok  n ag yszerű  ün
nep, ez a so k -so k  ra g y o g á s  be tu d-e  
v ilág ítan i a szegén yem berek  leikébe

is ?

Kern érzik-e majd túlságos ellentétnek, 
bántó különbségnek a maguk gondját, sze
génységét? Nem érzik-e majd, hogy róluk 
megfeledkezett az ünneplő magyarság?

—  A z t tartom , h o g y  ennek az érzésnek 
m ég se jte lem kén t sem  szabad  átsuhanni a 
szegén ysorsú  testvére in k  lelkén.

M eg kell öltét szabadítanu nk  lega lább  
e g y -e g y  ünnepi h étre  legn yom a sztób b  
g on d ju k tó l, h o g y  derű sebb  lélekkel o l
vadhassanak  bele a ju b ileu m  öröm ébe . 

M éltóbb, m e legeb b  lesz az ünnep. K risztu s 
U runk a szegén yek h ez  h a jo lt  le e lő ször  és 
az a  Szent J ob b  is  n em csak  k a rd fo rg a tó  
jo b b  vo lt, hanem  k en y érosztó  jo b b  is.

—  A zt gon d oltam ,
h og y h a  m indannyian  h ozun k  e g y  p a 
rán yi á ld oza to t, a ltkor a  szegén yekh ez 
is közelebb  h ozh a tju k  az ünnepet, az
zal, ha azon  a héten  n em  lesz szűköl- 

k ö d ő  csa lád  M a gya rorszá gon .
—  Nem, sokat kérnék és nem is kötele

zettséggel. De, ha mindenki, aki teheti, aki 
több tál ételt eszik ebédre, vacsorára, an
nak a hétnek egyik napján vagy bármely 
más napon beérné egy-tál étellel s a meg
takarított többi tál étel költségét felaján
laná, erre a célra: elég jelentős összeg 
gyűlne össze szeretetcsomagokra. M int 
m on d otta m : ahh oz sem  kellene a lka lm az
kodni, h o g y  az eg y -tá l-é te les  nap az eu cha
risztikus héten  legyen . L eh etn e  bárm ikor. 
Csak az v o ln a  a kérésem , h o g y

a szeretet p szelíd lem ondásává ! fe l
a já n lo tt összeget m ég  az ünnepi hét 
e lőtt ju tta ssá k  el a B udapesten  lakók 
a városh ázára , a  vidékiek  ped ig  a m a

gu k  helyi h atóságáh oz.
—  E v é g b ő l B u dapest szék esfőv á ros  p o l

gárm estere  röv id esen  p osta i b e fizető la p ot 
küld m inden bu d apesti lakosnak , h og y  az 
adakozni k íván ók  azzal adh assák  postára  
adom ányaikat.

—  A  v id ék i v á rosok a t, fa lv a k at arra  ké-
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Ö n g y i l k o s  l e t t  W o l f  e z r e d e s  

a  b é c s i  l e g i t i m i s t á k  v e z é r e  is

Borzalmas ba llás
fe leséggyilkosság

Valósággal szélforgácsolla é!es fejszével 
felesége koponyáját egy jóm ódú gazdálkodó

is h allhatták . —  Menjen oda, ahol eddig 
volt!

Morváit erre e lfu to tta  a düh, nekiment 
az asszonynak és ütni-verni kezdte. C sak
h am ar az egész u tca  hallhatta  a h ázastár
sak h an gos veszekedését, am ire azonban a 
szom szédok  m ár nem  is vetetten  ü g y e i, 
ann yira  m eg szok ták , h og y  Mo. vaiék p o r 
tá já n  m indennaposak  a h an gos családi je 
lenetek.

A z  asszon y  nem  h a g y ta  m agát, hanem  
ő  is ü tlegelte  fé r jé t . E z  Morváit ann yira  
fe ld ü h ösítette , h o g y  kirohant az udvarra. 
ahol a favágó-tönk mellett hevert az egy 
nappal ezelőtt kiélesített, hatalmas fa
vágó fejsze.

F elkapta  a fö ld rő l az élesrefent baltát 
és  v isszaroh ant vele a  szobába.

—  Most kivégezlek, bestia! —  k iá ltotta  
v érb en fo rg ó  szem ekkel és a fe js z é t  ü tésre 
em elve, fe leségére  ron to tt.

Morvainé, lá tv a  a fen y eg e tő  veszélyt 
kimenekült az udvarra és teljes erejéből 
segítségért kiáltott.

—  Segítség, emberek, megöl az uram!
Morvái, fe jszév e l a kezében, m inden ü tt

az a sszon y  n yom ában  v o lt  és m agánkívü l 
k iá ltozta :

—  Most megöllek! Paprikássá vagdal
lak, nyomorult céda!

V a d  h a jsza  kezd őd ött az udvaron  a h á 
zastársak  k özött. A  fé r fin ek  sikerü lt a ka

Bzekszárdról te le fon á lja  a Magyar Hétfő 
tu d ó s ító ja : B orzalm as b a ltás  g y ilk ossá g  
tö rtén t a to ln a m eg ye i Kocsola községben .

M orvá i L a jo s  65 év es  jóm ód ú  gazdál
k od ó  az é lesre fen t fa v á g ó fe jszév e l, 
veszekedés közben  szé tron cso lta  fe le 

sége k op on y á já t .
A  v éres  te tt u tán  az a sszon y t b eszá llíto t
ták  a szekszárd i H orth y  M ik lós-kórházba , 
ahol azonban  m á r nem  tu dtak  ra jta  seg í
teni, még mielőtt a műtéthez hozzákezdtek 
volna, a szerencsétlen asszony kiszen
vedett.

K ocso la  k özségben  m ár rég ó ta  k öztu d o 
m ású v o lt , h o g y  Morvaiék nem  élnek jó  
házaséletet. N oh a  Morvái L a jo s  egy ik e  
a k özség  leg job b m ód ú  gazdálkodóin ak , 
an y ag i gon d ok  nem  b án tották , napirenden 
v o lt  a h ázastársak  k özö tt a  veszekedés. 
V a lam i csek ély  ü g y  m ia tt a házastársak  
n éhány nappal eze lőtt ú jbó l összevesztek  
és azóta  nem  v o lt  egyetlen  jó  szavuk  sem 
egym ásh oz. A férj, hogy a veszekedést ki
kerülje, az utóbbi napokban alig tartóz
kodott odahaza. A  végzetes  nap is  v itá k 
kal k ezd ődött. A  fé r j,  reg g e li nélkül, e lro 
hant hazulról és csak  a déli órákban  tért 
ism ét v issza  a házba, ahol az asszon y  
h an gos perlekedéssel fog a d ta .

—  Minek jött vissza? —  kérdezte  éles 
h an gon  a fé r jé tő l, ú g y h o g y  a szom szédok

pú t elzárni a m enekülő asszony  elől, aki 
egyre  job b a n  az udvar végébe szorult.

A  m agából k ikelt gazdá lkodó ekkor 
te ljes  ere jébő l az é lesre fen t fe jszéve l 

az asszony  fe jé re  sú jto tt.
A z  e lső  ü tésre az asszonyt e lön tötte  a vér, 
de nem  vesztette  el m in gyárt. az eszm é
letét és m ég  erősebben  s ik o ltozo tt :

-—- Gyilkos, segítség!

A fé r j m ég  több  csapást m ért a fe jsze  
élével az asszonyra , k op on y á já t a  fe l- 

ism erheíetlenség ig  összeronesoita .

A  szom szédok, akik  végü l is berohantak  
az udvarra , az asszonyt m ár a földön  
fek ve  ta lá lták  eszm életlenül. Körülötte ha
talmas vértócsában a baltával szétforgá
csolt koponya véres szilánkjai hevertek.

A  szerencsétlen  asszonyban  m ég  volt 
valam i élet, am ik or k ocsira  tették  és be
v itték  a szekszárdi H orth y  M ik lós- 
kórházba, ahol

a m ű tőasztalon  m eghalt.

D r. Gaal D ezső, a  szekszárdi ü gyészség  
elnöke, am ikor értesü lt a gy ilk osságró l, 
te le fon on  u tasította  a k ocso la i csendőr- 
őrsöt, h og y  Morvái L a jo s t  k ísérjék  be a 
szekszárdi ü gyészség  fogházába . H ázas
társon  erős  fe lindulásban  elk övetett em 
berölés cím én indul m eg  ellene az eljárás.

rém , szervezzék meg ezt a szeretetmunkát 
a maguk hatáskörében, a maguk szegényei 
számára. M egta lá lják  m a jd  a  m ód já t. S én 
csak  azt szeretném , h a  u tóbb  tu dtunkra 
h ozn ák  va lam iképpen : h án y  szü kölködőn  
tudtak  segíten i.

—  Jól ism erem  a m a g y a r  társad alom  
m eleg szívét, á ldozatkészségét s hiszem , 
h og y  m ost is seg ítség ére  siet szegén yein k 
nek, annál is  inkább, m ert ez az á ldozat 
o lyan  kevés, h o g y  va ló jában  nem  is nevez
h ető  áldozatnak .

.—  V an  m ég e g y  kedves tervem , szóba- 
h ozom  azt is.

A  Szentév ünnepségein  szám os díszes 
körm enet:' vonul m a jd  v ég ig  a  vá roson  s 
k ü lön böző  ünnepségek lesznek a v idéken  is. 
P ap ság , k a ton a ság  s a p o lg á ri h a tósá gok  
képv ise lő i díszben  vesznek részt ra jtu k . Ott, 
ahol n épviselet van, a v idék  népe is szép, 
sz ívet-le lket g y ö n y örk öd te tő  ru há jában  v o 
nulhat fe l. Csak a városi polgárság asszo
nyainak és leányainak öltözetén nem lát
szik az, hogy magyarok. B izonyára  so 
kunknak eszébe ju to tt  m ár, h og y  m i szük

ség  van  a k ü lfö ld rő l á tv ett népviseletekre, 
am ikor

a m ag yar női ö ltözk öd és színben is, 
von alban  is sokkal tetszetősebb  fo r 
m ákat kínál, m int a k ü lfö ld i ru hafor- 

m ák leg töb b je .
—  N éh án y lelkes m ű vészem ber h ozzá 

lá tott ennek a h iánynak  a p ótlásáh oz és 
sikerü lt is  nekik  a  m a g y a r  díszítőelem ek  
felhaszn álásáva l rendkívü l ízléses m od elle
ket e lőállítani. E zeket az ú j ru h a form ákat 
április  3-án m u ta tjá k  be az O peraházban 
tartand ó bem utatón. B izon yos v a g y ok  ben 
ne, h og y  aki m eg lá tja  őket, öröm m el á lla 
p ít ja  m eg, h og y  minden alkalomra és min
den napszakra van olyan női ruhamintánk, 
amely olcsósága mellett a legkényesebb 
művészi ízlést is kielégíti s minden túlzás
tól mentesen: magyar jellegű.

— • A  ruha n ag y  propagandaeszköz.
A  népek in tern acioná lis  n ag y  verse
nyében  a fa ji é s  nem zeti stílus e lőn yt 

je lent.
—  A divatba bevezetett népművészet és 

kézműipar nemzetközi piacot is [elánt ki

veszőben levő faji kincseink számára. r 
falusi háziipari munkák szalonképessé té 
tele: ennek a bemutatónak egyik főcélja 
A  bem u tató  jöv ed e lm ét az orm án sági kér 
dér- és len fe ld o lgozó  h áziipari telep  fel 
lendítésére szán juk . Piacot szeretnénk tf 
remteni háziszőtteseinknek, ezerféle hímzé 
síinknek, szcbbnél-szebb csipkéinknek, bőr 
és ötvösiparunknak- A  Szent István -é 
va lóban  szép a lkalom  e g y  ilyen  nagy, nem 
zeti m unka m egkezdéséhez, am elyben  ÖS2 
sze fo g  a fa lu  és város .

—  M ilyen  n a g y  öröm  volna, ha ez a ne 
m es törek vés  kellő  m egértésre  ta lá lna oi 
szágszerte s az eu charisztikus k on gressz i 
són  és a  Szent István  ju b ileu m i ünnepsége 
ken m eg ford u ló  k ü lfö ld iek  tízezrei u tób  
elm ondhatnák, h o g y  láttak, megismerte, 
és megszerettek itt egy olyan nemzetei 
amely nemcsak lélekben, hanem külsejébe 
is: ősi kultúrát, nemes szépséget és iga2 
értéket képvisel.

K érem  m ind a k ét gon dola t m egváló 
sitásához a m ag yar nők m egértését és tá 
mogatását.
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lg32l, véres revolver1 arc 
zavarta meg a iíímharcot

Les Angelesből jelentik: E g y  film társu- 
lat, melynek Sal'y  Eilers, L arry  Blake és 
Paul Kelly film színészek is tag ja i voltak, a 
helyszínén dolgoztak egy film en, 

épp en  azt a je len e te t já tszo ttá k  le, m i. 
k or  a ga n gsterek  és  ren d őrök  között 

revolv erh arcra  kerü lt a sor.
A  színpadi harcot azonban tényleges vé

res tragédia állította meg és a színészek 
m egrém ülve igyekeztek fedezékbe ju tn i a 
repkedő éles töltények elől.

A  film felvétel színhelyének közelében la
kott a ‘13 éves G eorge Farley háztulajdo
nos, ki kilakoltatás előtt állt.

A z  e lkeseredett em b er  e lbarikádozta  
m a g át h ázában  és ism étlő  p u sk áv . 1 lö 
v ö ld özö tt a köze led ő  h atósá g i em be

rekre.
A z  59 éves W . L . Romer azonnal meg. 

halt. Farley fo lyta tta  a lövöldözést, m ire 
a  ren dőrök  künnybom bákat dobáltak  a 

házába,
azután behatoltak és letartóztatták a há
rom. sebből ts vérző nyilván őrült embert.

Teljes megegyezéssel 
kecsegtetnek az angol
olasz tárgyalások

L on don , m árcius 2 0 .
Vz O bserver róm ai tu d ósító ján ak  je len 

tése szerint az an gol-o lasz tá rg ya lá sok  a 
leg job b  m ederben  haladnak és róm ai k ö
rökben  a zt hiszik, h o g y  n éhány héten  be
lül sikerül te ljes  m egegyezésre  ju tn i m in
den fon tos  kérdésben.

E L T Ű N T  e g y  TIALASZG ÖZÖ S 
19 F Ő N Y I L E G É N Y S É G É V E L  

T h orshaven  (F a rör-sz ig e tek ), m árc. 20.
H etek óta  sem m i h ír sincs a  F ossanes 

nevű  halászgőzösről. A ttó l  tartanak, h og y  
a h alászgőzös 19 fő n y i legén ységével e l
pusztult a feb ru á r  vég i n a^ y  viharokban.

Bolondok házéba vitték 
a kilencedik számú
férjei

N ew yorkból je len tik : Rudolph Charles 
Káplán, a h ázassági rek ord ot tö rő  V irg in ia  
Cogswcll kilencedik fé r je  a Bellevue-kór- 
ház elm eosztályába került, m ert alapos a 
gyanú, h ogy  nem  teljesen  épeszű. O tt b iz .  
;on-:ágos helyen van egyelőre  és nm érheti 
utói a feldühödött „Virginia Pmch” bosz- 
szúálió h arag ja .

Káplán, aki teljesen  elfe le jtette , h og y  
van már fe lesége, akitől nem vált el és 
aki állítólag  nevét is elfeledte, Charles 
Rrom'-cy néven v ette  fe leségü l Virginiát. 
Ugylfltszik. h ogy  az ú jabb  házasság okozta 
..sokk" fe lfr iss íte tte  em lékezetét, bújában 
itini kezdett és pár n ap ig  tartó  italozás 
után, m eglehetősen katzenjam m eres á lla
potban került Dunham  b író  elé.

A  zavaros ügyben  a b iró  egyelőre nem 
hozott ítéletet, de Káplán Bromlay m aga
tartása  olyan szokatlannak tűnt fel, hogy 
elrendelte elm eállapotának m egvizsgálá
sát.

Virginia bigámia címén kérte letartóz
tatását, mert kilenc házassági kalandja 
során ez volt az első esetj hogy bigámistá
val került szembe.

Káplán azzal védekezik, h ogy  a házasság 
idején .tökéletesen részeg volt és nem  is  
tudta, m it cselekszik.

W o lf ezredes a legitimisták vezére 
la k á s á n  ö n g y ilk o s  le it

A bécsi rendőrség eréiyes felszólítása a váSfozás e'ső 
napjaiban eEviíi ériékeb és irafok beszolgáltatására

Letartóztatták Becsben a Hazafiul Arcvonal 
rchamcsapatának kétszáz tagját

B ecs, m árcius 20.
A  bécsi á llam rcndőrség a követk ező  fe l

h ívást tette  k özzé:
A  nem zeti szocia lista  p á rt h ivatala i és

szervezetei részéről az áta laku lás n ap ja i
ban le fog la lt  va g y on tá rg y a k a t fe lje g y 
zéseket és iratokat az e ljárás  indokainak 
és végreha jtásán ak  ism ertetésével együ tt 
haladéktalanul be kell szolgáltatn i a  helyi 
illetékes ren dőrh atóságnak .

K o s z o r ú
a  c s á s z á r v a d á s z o k  

e m l é k m ű v é n
B ecs, m árcius 20.

A  lapok  innsbruck i je len tése  szerin t 
Döhla vezérőrn agy , a 10. hadseregparan cs- 
sá g  vezén y lő  táborn oka , a katon ai és a 
p o lg á ri h atóságok  fe je in ek , va lam int a 
nem zeti szoc ia i's ta  p á rt vezetőségén ek  
jelen létében  az im m ár a ném et véd erő  ré
szévé lett t iro li ezredek  n a g y  h ag yom á 
n yai irán ti h ódola t k ife jezéséü l koszorút 
helyezett el a tiroli csiszárvadászoknak az 
Isel-hegycn lévő emlékművén, valamint a 
Hcfer András szobron.

L e t a r t ó z t a t t á k  
a  h a z a f i ú i  a r c v o n a l  

r o h a m c s a p a  á n a k  
2 0 0  t a g j á t

B ecs, m árcius 20.
A  V ölltisch cr B cob a ciiter  bécsi k iadásá

nak jelentése  Szerint a  liazaliu i arcvon al 
roh am csapatán ak  kétszáz ta g já t, a  rend
szervá ltozás e lső  nap ja iban  letartóztatták . 
M ind a  kétszázan a ren d őrség  fogh ázában  
vannak.

L e s z á m í t j á k  P é c s b e n  
a  g á z  á r á t

B ecs, m árcius 20.
Neubacher dr., az ú jonn an  k nevezett 

bécsi polgárm ester, e g y  értekezlet során  
beje len tette , h o g y  a gáz árát leszállítják.

K i n e v e z t é k  A u s z t r i a  
b i r o d a l m i  m e g b í z ó  t j á t

Berlin , m árcius 20.

H itler  vezér és b iroda lm i kancellár 
Keppler V ilm ost, a  b iroda lm i ta la jk u ta tó  
á llom ás elnökét k inevezte kü lön leges m eg 
b ízatású  á llam titkárrá  a kü lügy i h ivatalba. 
Keppler á lla m t'tk á rt a  b iroda lm i b e lü g y 
m in iszter és a  n égyéves terv  m eg b ízottja , 
ausztriai b iroda lm i m eg b ízottá  rendelte ki 
B ecs  székhellyel.

E l r e n d e l t é k  a  P l a n e t t a -  
p e r  ú j r a f e l v é t e l é t

B erlin , m árcius 20.
A  Vülkischer Beobachter m egerősíti, 

h og y

ünnepélyes form ában  elrendelik  a  P la -
netta -per ú jra fe lvéte lét és  P lan etta  

O ttót rehabilitá lják .

E m lékezetes, h o g y  Planettát, az 1934 
jú liu si nem zeti szocia lista  fe lkeléssel kap

csolatban  h alá lraitélték  és jú liu s  31-én  fe l 
akasztották . Planetta holttestét kihantol- 
ják és díszsírhelybe temetik.

W o l f  e z r e d e s
ö n ^ i . k o s s á g a

B ecs, m árcius 20.
A  városban  e lter jed t m egbízhatónak  

lá tszó  h írek szerin t YVoiff e crcd zs , a csá 
szári néppárt v o lt  elnöke, lakásán ön g y il
k osság ot k övetett el. (M T I.)

E g y i k  b é c s i  g y a ’ o g -  
e z r e d  c s a p a t a i  B e r l i n b e  

é r k e z e t t
B erlin , m árcius 20.

A  h árom  évvel eze lőtt fe lá llíto tt  15. 
bá cs i B abem borg  g y a log ezred  első zászló- 
a ja  v a ea m a p  délu tán  n égyn ap os lá tog a 
tá sra  a  ném et főv á rosb a  érkezett. A  bécsi

csa p a tot Ssijcrt vezérőrn agy , B écs vá ros 
p aran csnoka  ü dvözölte . D iszsz íza d  is k i
von u lt a b íc s i  csapat elé. A zászlóalj a 
lakosság telkes ünneplése között vonult be 
az alt-moabiti kaszárnyába.

S z u d é t a n é m e t e k  
é s  k o m m u n i s t á k  ö s s z e 

t ű z é s e  1 í a r t ó z t a l á -  
s o i i U a l

P rág a , m árcius 20.

A  Z eit H oppéu l je lentése  szerin t am ikor 
Honiéin K om á d  a szudétaném et p á rt g y ű 
lése u tán  g ép k ocs ijá b a  szá llott, h og y  el
távozzék , cseh  kom m unisták k özre fog tá k . 
P árth ívei v isszaszorították  á  kom m unis
tákat, ak iket a ren d őrség  azután  letartóz
ta tott. A  ren dőrség  töb b  szudétancm etet 
is le ta r tó z ta to tt  rövid  idővel később  azon 
ban szabadon  en gedték  őket.

Súlyos motorkerékpár- és autó
szerencsétlenségek sorozata

Vasárnap délután a közlekedési sze
rencsétlenségek sorozata játszódott le 
Budapesten.

T ö b b  k ö n n y e b b , d e  m é g  t ö b b  é le t -
v e s z é ly e s  s e b e s ü lé s e k k e l v é g z ő d ö t t  
k a r a m b o l  t ö r té n t ,  a m e ly e k n e k  á l 
d o z a ta it  h a ld o k o lv a  v it té k  a  f ő 

v á r o s  k ü lö n b ö z ő  k ó r h á z a ib a .
V  a r sá n y i Keresztély 19 éves 

egyetemi hallgató a Népligetben mo
torkerékpárjával nekirohant egy fá
nak. Az összeütközés következtében a 
joghallgató magas ívben zuhant az út
testre, ahol eszméletlenül, véresen te
rült el. A  kihívott mentők koponyaalapi 
törést állapítottak meg. A  fiatalembert 
haldokolva vitték a Rókus-korházba.

G u n d e 1 e Ferenc 29 éves üzlet
vezető, aki a Fő-utca 32. számú ház
ban lakik, a DO 188. rendszámú motor- 
kerékpárjával robogott keresztül a Szi
lágyi Dezső-téren.

A  m o t o r k e r é k p á r  a  já r d á n a k  
m e n t, f e lb o r u lt ,  u ta s a  p e d ig  e g y  

fá n a k  z u h a n t.
Életveszélyes állapotban vitték az üz- 
üzletvezetőt az Uj Szent János-kór- 
házba.

S i m ó  Margit 22 éves ápolónő, aki a 
Futó-utca 34. számú házban lakik, 
autókarambol következtében sebesült 
meg. Az ápolónő a BO 221. rendszámú 
kistaxival igyekezett a lakására és ami
kor a gépkocsi a Práter-utca és Futó
utca sarkához ért, váratlanul felbuk
kant az A E  4772. rendszámú magán
autó.

A  k é t  g é p k o c s i  t e l je s  s e b e s s é g g e l  
e g y m á s b a  fu t o t t .

Az összeütközés során a kéktaxi abla
kai betörtek, az üvegszilánkok súlyos 
sérülést ejtettek Simo Margitén, akit 
ugyancsak a Szent István-kórházba 
vittek.

Hat napon áfa

K is  Ú jság o t
h e t e d i k e n  a

M agyar Hétfőt
olvassa On is!

S zé k e 1 y  Károly dr. 58 éves osz
tálytanácsost, a legfőbb számszék fő- 
tisztviselőjét, aki a Török-utca 10. szá
mú házban lakik, agyrázkódással és zú
zott sebekkel szállítottak a Rókus- 
kórházba. Dr. Székely Károlyi: a Tat- 
tersal előtt

a  t ű z o lt ó k  t i s z t ia u t ó ja  ü t ö t t e  el.
M a j o r  Imre 30 éves sofőr, aki a 

BO 200. rendszámú autótaxit vezette, 
a Németvölgyi-úton gumidefekt követ
keztében felszaladt kocsijával az út
testre. A  gépjármű felborult és a 30 
esztendős sofőr a szerencsétlenség kö
vetkeztében zúzott és vágott sebeket 
szenvedett. Major Imrét az Uj Szent 
János-kórházba vitték a mentők.

Egy ismeretlen férfit halálos szeren
csétlenség ért a Kőbányai-út 45. számú 
ház előtt. Motorkerékpárjával robogott 
végig a Kőbányai-úton, majd hirtelen 
lefékezett.

A  fé k e z é s  k ö v e t k e z té b e n  a  m o t o r -  
k e r é k p á r  m e g ía r o l t ,  fe lb o r u lt ,  
u ta s a  p e d ig  a  já r d a  s z ö g le t é b e  

v e r t e  a  f e jé t .
Koponyaalapi töréssel, haldokolva vit
ték a Szent István-kórházba. Zsebeiben 
semmiféle iratot nem találtak, amiből 
kilétére következtetni lehetne. Megin
dult a rendőri nyomozás személyazo
nosságának megállapítására.

K é t  t ű z o l t ó  s e b e  ü l t  
m e g  e g y  p á p a i  t ű z n é l

P áp áról je len ti a  M a g y a r  H étfő  tu dósí
t ó ja ; V asárn ap  reggel, va lam ivel ö t  óra  
után, az A ssis i Szent F eren c-u tcában  ki
gyu lladt a S caöó-testvérek  núdfedeles háza. 
A  tű zo ltók  azonnal k ivon u ltak  és m ivel a 
ház m en thetetlen  vo lt , a k örn yező  házakat 
igyekeztek  m egm entem , am i sik erü lt is 
nekik. A tűz eloltása után Veres Imre 1,8 
éves tűzoltó az egyik falon dolgozott, ami
kor a kémény összedőlt és maga alá te
mette Veres Im rrt, akinek m ellkasát és 
b ord á já t összezúzta. U g y a n a k k or  Kalmár 
L a jo s  tu zo lto  is m egsebesü lt. M in d k ettő jü 
ket kórh ázba  vitték .

T O L V A J  G Y E R M E K E K  
P ap áról je len ti a M a gya r H étfő  tu dósí

tó ja :  A  papai vasúti á llom áson  levő  IBUSZ- 
pavillont fe ltö rték  és a  benne ta lá lt néhány 
pen gon y i pénzt, va lam int Igen sok  cukrot 
elvittek  belőle . A  ren d őrség  rövidesen  el
fo g ta  a  tetteseket e g y  tíz- és e g y  tizen
három eves g y erm ek  szem élyében. Á tad ták  
ükét a  fia ta lk orú a k  b íróságának ,



IM S HASCKUS TL
J  A G V A B  H É T F Ő

Orom Lengyelországban,
e l k e s e r e d é s  Litvániában

az u l l i m á l u m  e l f o g a d á s a  után
Litván  p o litik a i k örök b en  azt ta rt já k , 

h ogy  a litván külpolitika teljesen hibás 
volt és az országot az elszigeteltség állapo
tába vezette.

M egbízható fo r rá s b ó l szárm azó értesülés
szerint

S zov je to roszorszá g  a  litván  kérésre 
egyá lta lában  nem  vá laszolt.

A  b a lti szom szédállam ok , am elyekkel 
L itvánia szöv etség i eg y ezm én y t k ö tö t t , azt 
tanácsolták , h o g y  h alad ék ta lan u l fo g a d ja  
el a  len gyel k övete lések et. Súlyos csapást 
mértek az események azoktiak a táborára, 
akik a Szovjet Oroszország és Francia- 
ország felé való közeledés politikájának 
helyességében bíztak. E z  a  vélem én y k i
fe jezésre ju to t t  a  sze.jm ü lése  u tán  ta rto tt  
sa jtóértekezleten  is , a m ik or  a  h e lyettes  
m iniszterelnök h an gozta tta , h o g y  Litvánia 
sajátmagára van utalva.

A  lengyel s a jtó  pá rtk ü lön b ség  nélkül 
m egelégedéssel veszi tu dom ásu l a  len g y e l

litván  v iszá ly  kedv ező  m eg old ását és v e 
zércikkekben  m élta tja  a bek övetk ezett f o r 
du la t je len tőség é t .

A  korm án ylap ok  hangsúlyozzák , h o g y  az 
u ltim átum  e lfogad ásáva l

m eg történ t az első  lépés a  k é t állam  
k özö tti term észetes v iszon y  létesítése 

fe lé .
E zu tán  tov á b b i lépések  következn ek  

m a jd  a  jószom széd i v iszon y  k iép ítésére . A  
k öze ljöv őb en  lengyel-litván bizottságokat 
küldenek ki, amelyek haladéktalanul meg
kezdik a vasúti, vámügyi, konzuli és gaz
dasági kapcsolatok megszervezését. K ü lö 
n ösen  n a g y  fo n to ssá g o t  tu la jd on ítan ak  a 
vasú th á lóza t g y o r s  berendezésének. L en 
g y e lo rsz á g o t és L itvá n iá t h árom  v asú t
vonal k ötö tte  össze, de je len leg  egyik sincs 
használható állapotban, m ert

a határon  töb b  k ilom éter távolságban  
fe lszed ték  a  v ágán yok at.

F el kell m a jd  építeni a N yem en  h íd já t is.

Ú g y  tu d já k , h o g y  L itván ia  e lső  varsói 
követévé Turauskas p rág a i litván  k övetet 
nevezik  ki. Időközben  rendeznek m inden 
kérd ést és fe lá llít já k  V arsóban  és K aunas- 
ban  a követségeket.

L E S Ú J T .) H A T A S  L IT V Á N IÁ B A N  
A lengyel ultimátum feltételnélküli el

fogadása lesújtóan hatott Litvánia népére. 
P oitika i k örök ben  az a  vélem ény alakult 
ki, h og y

a len gyel k övetelések  e lfoga d á sa  te l
je s  fe lad ását je len ti a 18 é v  óta  á llan 

dóan h an gozta tott fe lfog á sn a k :
„Válna nélkül nincs tárgyalás Lengyel- 
országgal, A-z első lengyel követet csak 
Vilnában fogadhatjuk 

V IS S Z A V O N T A K  A  L E T T JY E L  
C S A P A T O K A T  A L IT V Á N  H A T Á R R Ó L  
A  w iln ói h elyőrségn ek  a litván  határra  

kü ldött csapatai v isszatértek  á llom ás
helyükre. A  la k osság  n a g y  lelkesedéssel 
fog a d ta  a katonákat.

R m h S B R H

Kedden kezdi tárgyalni
a képviselőház a választójogi 
javaslatot

H étfőn  délelőtt ism ét összeül a  k ép v i
selőház. N apirenden  Hóman B á lin t kultusz- 
m in iszter fo n to s  k özok ta tási ja va s la ta i 
szerepelnek. A miniszter hétfőn délben 
mondja el minden oldalon nagy érdeklődés
sel várt záróbeszédét.

A  H áz kedden  m á r a titk os  vá lasztó 
jo g r ó l szó ló  ja v a s la to t tá rg ya lja .

Lányi M árton  e lőadói beszéde után az el
lenzék vezérszónoka , Sulyok D ezső szólal 
fe l. A  k orm án yp árt első  szón oka  Antid 
Is tv á n  lesz.

A  v á la sz tó jo g i javasla t le tárg y a lá sa  után 
Mikecz iga zsá gü gym in iszter  két k isebb ja 

vaslatára  kerü l sor, m a jd  Reményi-Schnel- 
ler L a jo s  pén zü gym in iszter beterjeszti a 
jö v ő é v i k ö ltségvetést.

A  k ö ltség vetés  után —  lega lább  íg y
tervezik  —  napirendre tűzik  az ú j 

sa jtó tö rv én y t.
Mikecz Ödön m in iszter m á r a közeli napok
ban megkezdi a javaslat kidolgozását.

P olitik a i k örökben  kü lönben  n ag y  érdek
lődéssel v á r já k  a N É P  keddi értekezletét, 
m elynek  n ap iren d jén  fo n to s  kérdések  sze
repelnek.

H étfőn  délután  értekezletet tart a N É P  
fő v á ro s i szervezete is.

Nyolcvan kilométeres
sebességgel a halálba

7540 pengőt találtak egy 
telefonfülkében  —  percek 

alatt jelentkezett érte 
tulajdonosa

Vasárnap délelőtt tíz őrá tájban a Honvéd
utca sarkán szolgálatot teljesítő rendör- 
órszemhez egy idős férfi lépett, aki pénzzel 
telt aktatáskát nyújtott át a rendőrnek, a 
következő szavak kíséretében:

__ A Honvéd-utca S. számú ház előtt levő
■nyilvános telefónfiilkében találtam ezt az 
aktatáskát. Kérem, hogy számolja meg a 
henne lévő összeget, majd vigye be a főkapi
tányságra.

A rendőr természetesen eleget tett az is
meretlen öregúr kívánságának és megállapí
totta, hogy

a börtáskában 7540 pengi készpénz.
ezenkívül szabadalmi iratok és mérnöki 

feljegyzések voltak.
Néhány perccel később a rendőr már a 

főkapitányságon tett jelentést a történtekről 
és azt is közölte, hogy a pénzzel telt akta
táskát Krausz Mór magánzó adta át, aki a 
Nádor-utca 31. számú házban lakik. A fő
kapitányságon átvették a ,Jelétet'’, majd kö
zölték Krausz Mórral a letét számát azzal, 
hogy amennyiben egy éven belül senkisem 
jelentkezne az elveszott táskáért, azt átveheti.

Még félóra sem múlt el. amikor kétségbe
esett férfi jelent meg a rendőrség központi 
ügyeletén.
_ Kolos Aurél gépészmérnök, szabadalmi

ügyvivő vagyok — mondotta. — Egy órával 
ezelőtt a. honvédutcai nyilvános telefonállo
másról beszéltem és ottfelejtettem irat táská
mat, amelyben különböző találmányok voltak 

egy megbízómnak a pénze, amelyet gond- 
jaimra bízott.

— Milyen összeg volt a táskában ? — kér
dezték a rendőrségen.
_ 7,740 pengő — válaszolta a mérnök.
*Az izgatott Kolos Aurélt leültették, majd 

néhány perc múlva egy altiszt behozta a 
táskáját, amelyben hiánytalanul ott voltak a 
mérnöki feljegyzések, a szabadalmuk és az 
elveszett pénz.

Kolos Aurél nem ak3rt hinni a szemeinek. 
Boldogan vette át elveszett irattáskáját, majd 
elkérte a becsületes megtaláló címét.

T ü n t e t é s e k  Z á g r á b b a n
B elgrád , m árciu s 20.

Zágrábból jelentik: Szombaton este a 
\áros több helyén tüntetések voltak. A 
tüntetők Macseket éltették. Több helyen 
zavargásokra került a sor. A rendőrség 
közbelépett és helyreállította a rendet. 
Több tüntetőt letartóztattak.

S zek szá rd ié i te le fon á lja  a  M a g y a r  H étfő
tu d ó s ító ja : H alá los  m otorkerékp ársze-
ren csétlen ség  történ t szom baton  este a 
Szekszárd és M özs k özség  közötti m űút 
szedresi elágazásánál. E ste  n y o lc  ó ra k or  
Solti V ilm os, a m özsi gőzm alom  fő k ö n y v e 
lő je  szó lók erék p á rjá n  haladt M özsről Szek
szárd  fe lé . A  m otork erék p ár  csom a g ta rtó 
já r a  szerelt pótü lésen  Solti V ilm osn é  ült. 
A  fők ön y v e lő , m int azt a ren dőri b izo ttsá g  
m eg á lla p ította , 80 kilométeres sebességgel 
vezette kerékpárját és am ik or a  szedresi 
e lágazásh oz közeledett, a  szabá ly  ellenére 
áttért az út jobboldalára, m ert az ú t b a l
o ld a la  ezen az ú tszakaszon  te le  van  g ö d 
rökkel.

U g y a n a k k or  köze led ett a szedresi ú tról 
V as Ján os m özsi g a zd á lk od ó  szekere, m ég
p ed ig  a kötelező kivilágítás nélkül, ú g y 
h o g y  Solti csak  a k k or vette  észre V as J á 
n os k ocs ijá t , am ik or az k ik a n y a rod va  a 
m űútra , hirtelen a kerékpár elé került. 
E k k or  azonban  m ár nem  leh etett kikerü ln i 
az összeütközést.

\  m otork erék p ár n a g y  sebességgel
b e lcroh an t a lovak  és a  szekér közé

és az összeü tközés  o ly  heves vo lt . h og y  
Solti Vilmos,  valamint a szekér tulajdo

nosa nagy ívben zuhant az országúira.. Vas 
Jánosnak  sem m i b a ja  sem  történ t, az ösz- 
szeütközés után azonnal ta lp ra  u g ro tt és 
S oltiék  seg ítség ére  sietett. A  fők ön y v e lő  
eszm életlenül h evert az á rok  szélén, épú gy  
a fe lesége  is, aki azonban  n éhány perc 
m úlva eszm életre tért. E g y  arrah aladó te 
herautó  m in dn yá ju k at fe lv e tte  és beszá llí
to tta  a szekszárd i kórházba, ahol m egálla 
p ították , h og y  Solti V ilm os  m enthetetlen . 
A z  esés következtében  koponyája összeron- 
csólódott és betört a mellkasa. M űtétet 
akartak  r a jta  v égreh a jtan i, de

K é r e k  m órt e g y  p o h á r k a

M E C S E K I T
a fő k ön y v e lő  a m űtőasztalon  k iszenve

dett.

A z  asszonyt, akinek u gyancsak  sú lyosak  
a sérülései, lakására  szá llították  és o tt  
áp olják . V as István , akinek sem m i b a ja  sem 
történ t, k ih allgatása  során  beism erte, h og y  
elmulasztotta kocsiját kivilágítani és ezért 
az ü gyészség  m eg in d ította  ellene az el
já rá st.

3

teljes m odelí-sorozatát 

m utatja be 

az

Automobil"

kiállításon

Március 18— 27.

A jelenlegi alacsony árakat 
a kiállítás végéig 

még változatlanul tartjuk

Megtámadta a rendőrt 
a betörő

Vasárnap hajnalban a Naphegyi-úton szol
gálatot teljesítő Oláh III. István rendőrhöz 
egy jólöltözött férfi lépett, aki a következő
ket mondotta:

— Az utóbbi napokban többször észrevet
tem, hogy egy gyanús külsejű férfi ólálko
dik a villák környékén, aki a kapuk zárjait 
próbálgatja. Néhány perccel ezelőtt talál
koztam ezzel az emberrel. Azt hiszem, helyes 
lenne igazoltatni a gyanús férfit.

A rendőr utánasietett annak az embernek, 
akire figyelmét felhívták és akit az Alagut- 
nál sikerült is utolérni. Oláh. III. István iga
zolásra szólította fel az ismeretlen embert, 
aki úgy tett, mintha iratait keresné, azon
ban hirtelen öklével mellbevágta az örsze- 
mety majd futásnak eredt. A rendőr utána 
iramodott és támadóját, Aranyvölgyi-Andre- 
koxnrs Andor rovottmultú betörőt sikerült is 
elfognia, akit azután bekísért a fökaptány- 
ságra.

Arany völgyi-A ndrekovicsot kihallgatása
után. hatósági közeg elleni erőszak címén, 
letartóztatták.

„Vissza kei! adni a hitet 
az országnak"

A Nemzeti Demokrata Párt Vázsonyi Vil
mos emlékének tiszteletére társ3svacsorát 
rendezett, amelyen a Vázsonyi-serleggel kezé
ben Farkas Tibor volt képviselő mondott em- 
lékbeszédet. Vázolta Vázsonyi pályafutását, 
ismertette nagy érdemeit és rámutatott arra. 
hogy senki sem látta Vázsonyinái jobban a 
bolsevizmus veszedelmét és ö volt az, aki 
egyedül tiltakozott az ellen, hogy a polgári 
társadalom szóbaálljon a bolsevizmussal. Ha 
körülnézünk Európában, mindenfelé nyug
talanságot látunk. Ennek oka, hogy a békét 
diktáló demokrztikus hatalmak tudtak 
győzni, de békét kötni nem tudtak. Az em
berek elvesztették a hitet a szeretetben. a, 
szabadságban és elfásultak. Vissza kell adni 
a hitet az országnak, hogy ebben az ország
ban igcyiis érdemes élni, érdemes dolgozni, 
közös itt a sorsa mindenkinek, felekezeti, 
vagy faji különbség nélkül.

i l l í l i l K C T N l
DÉCSI Ma este F R A N C IA  FI LIVI Holnap este

10 órakor
a világhírű táncosnő 

romantikus szerelméről 10 órakor K A M A R A
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i z  emberiség
általában arra törekszik, hogy a han
gulatot, a kedvet, a reményt előidézze 
és fokozza.

Ez leginkább elérhető a magy. kir. 
osztálysorsjáték által, mert akinek sors
jegye van, alapos a kilátása, hogy egy 
kis befektetés árán nagy vagyonra te
het szert.

Hol nyerhet most 30 ezer, 40 ezer, 
50 ezer, 60 ezer, 70 ezer, 100 ezer, 
300 ezer, vagy 400 ezer aranypengőt ?

A m. kir. osztálysorsjáték módot, al
kalmat ad mindenkinek, hogy kisebb- 
nagyobb nyereményben részesüljön bár
ki, mert mindenkinek és minden egyes 
sorsjegynek egyforma a nyerési esélye.

Kern puszta álom a reménység.
Az új sorsjáték húzása április hó 

9-én kezdődik, tehát

próba-szerencse !
Az I. osztályú sorsjegyek hivatalos ára: 

V t  —  2 8  P ,  % r = 1 4 P ,  %  =  7 P ,  
% = 3 ' / .  P

az összes főárusítóknál, kik minden 
rendelést pontosan, figyelmesen és 

diszkréten Intéznek el.

M A G Y A R  H É T F Ő rrr*FTJem$Q

rejfcm-

Horthy István emlékezete 
a Turáni Vadászok Egyesületében

BARKÓN Y RÓZSI,
FEJES TERI, KAROS GYULA, 

SZAKATS ZOLTÁN, IIAJMASSY MIKLÓS, 
ifj. LATABAR ÁRPÁD felléptivel

A MEGHITT __ ___
SAROKBAN

EL MQNDH ATOM»»»
W a lla ce  B eery , a v ilá g h írű  film 

szín ész, azon k ívü l h og y  film jé t a cen 
zú ra  nem  en g ed é ly ezte , m ég  e g y  d o l
gon  csod á lk oz o tt P esten . N evezetesen  
azon , h o g y  ö t  ta rt já k  G reta  G arbó 
leg in tim eb b  b a rá tjá n a k  és ezért azt 
gon d o ltá k , h o g y  ö  lesz  a h áza ssá g i 
tanú. B eery  k ije len te tte , h o g y  a szek- 
szep il e lső  k ir á ly n ő jé t  csa k  film ről 
ism eri és íg y  m ég  az esetben  sem  lehet 
tan ú  G arbó és S tok ow sk i h áza ssá g - 
k ötésén él, h a  az  v a lób a n  m eg  is  tö r 
tén ik .

MÁSODIK HÉTRE PROLONGÁLVA!

Orgonavirágzás
H O L L Y W O O D

Filmszalon
VII., Bethlen-tér 3. Tel.: 14 24-55.

(Metró—Gold wyn—Mayer-film)

A z  örök k é  jók ed v ű , fiata l, de m ár 
a g g leg én y szá m b a  v e tt ír ó -u js á g ír ó t  
az u tóbb i id őb en  gya k ra n  leh ete tt 
eg y ü tt lá tn i e g y  g y á ro s  leán y áva l. 
M ár-m ár azt beszélték , h o g y  az e l
je g y z é s  is m eg történ t, h o lo tt  a fia ta l
em ber m ég  nem  n y ila tk ozott. A z  
a n y ó s je lö lt  a napokban  n égyszem k özt 
m a ra d t az á lta la  k iszem elt v ő le g é n y 
n yel és ki akarta  u g ra tn i a n y u la t a 
b ok orb ó l.

—  N o, m ost m á r itt  a le g fő b b  id e je , 
h og y  m aga  is m e g n ő sü ljö n  —  m on 
dotta .

A  fia ta lem ber r ö g tö n  v éd ek ező  á l
lásba  h e ly ezk ed ett:

—  M on d ja , m é itó sá g os  a sszon y  —  
kérd ezte  — , m aga h arag sz ik  n ag yon  
a le á n y á ra ?

—  M ié r t?  —  k érd ezte  m eg lep etten  
az anya.

—  M ert kü lön ben  nem  értem , h o g y
m iért ak a rja  h o z z á m a d n i___

P o é n : A  „v ő le g é n y je lö lt e t ”  azóta 
g y á rosék  nem  h ív já k  sem  ebédre, sem 
v a csorá ra  és k ije len tették , h o g y  m ég 
a kkor sem  adnák h ozzá  leányukat, ha 
ö  len ne az egyetlen  fé r fi a v ilá g on  . . .

V  IT T W I1 IIIT IIU — MIMII Ilin IBI

V í g s z í n h á z

Szombaton, március 20-án először

C sa th ó  K á lm á n
új vígjáléka

I

A Turáni Vadászok Egyesülete díszközgyű
lés keretében vasárnap délelőtt leplezte le 
néhai elnökének, vitéz nagybányai Horthy 
István nyugalmazott lovassági tábornoknak 
arcképét az egyesület Baross-utcai helyisé
gében.

Gróf Csekonics Iván elnöki megnyitójában 
meleg szavakkal emlékezett meg az elhunyt
ról, majd a közgyűlés a megüresedett el
nöki tisztségre egyhangú lelkesedéssel vitéz 
Sípos Árpád magy. kir. titkos tanácsost, 
nyugalmazott gyalogsági tábornokot válasz
totta meg. Az új elnök meghatódva mondott 
köszönetét a megválasztásért, székfoglaló 
beszédében kegyeletes szavakkal emlékezett 
meg nagynevű elődjéről, majd megadta az

engedélyt a vitéz nagybányai Horthy Istvánt 
tábornoki díszben életnagyságban ábrázoló
olajfestmény leleplezésére.

A leleplezés után Szacsvay József tartott 
emlékbeszédet. Hangsúlyozta, hogy vitéz 
nagybányai Horthy István mintaképe volt a 
magyar katonának, annak az igazi magyar 
úrnak, aki a kardot felcserélte az eke 
szarvával. Haláláig védelmezője volt az ősi 
magyar alkotmánynak és a közszabadság
nak.

A nagyhatású emlékbeszédet lelkes taps
sal köszönte meg a nagy számban megje
lent közönség, azután a díszközgyűlés a 
Himnusz eléneklésével véget ért.

Szilágyi—Márkus zenés vígjátéka 
szerdától az

seidrássjiszinhüzüan
Vidámság, remek zene és táncok!

■ József napi m u l a t s á g  után 
a részeg t á r s a s á g  megtámadta 
a rendőröket

p j

Stux
Izga lm as esem én yek  soroza ta  já ts z ó 

d ott le vasárnap ra  v irra d ó  é jszak a  a Tu- 
zok -u tca  sarkán. Szekeres István  ren dőr 
fő törzsőrm ester , a m ik or szolgá latának  le
te ltével h azafelé  sietett, segclykiáltásokat 
hallott. A  h an g  irán yába  roh ant, ahol

k ét f é r f i  és e g y  n ő  du lak od ott e g y 
m ással.

A  ren d őr k özé jü k  v ete tte  m ag át, szét 
ak arta  vá lasztan i a  vereked őket, akik  
m ost m ár

m indhárm an a ren d őr ellen ford u ltak .
K iá ltozás, ja jv eszék e lés  és seg ítség k é 

rés h a lla tszott. A  T u zok -u tca  sarkán  lévő 
ven d ég lőbő l u g y a n ek k or  m in teg y  tíz  ta g 
b ó l á lló  tá rsa sá g  tá v ozo tt el, ak ik  lá tva  a 
történ teket, beleavatkoztak a verekedésbe 
és ahányan voltak, valamennyien a rend
őrre támadtak.

A  főtörzsőrm estert földre tepertők, 
ütötték, rúgták.

Szekeres Is tv á n  valam iképpen  k i tudta 
szabadítan i eg y ik  kezét tám adóin ak  ö le lé
séből, e lőrá n totta  rev o lv eré t és azzal 
riasztólövést adott le. A  p isz to ly d örre 
nésre fe lfig y e lt  a szom szédos u tcában  
p oszto ló  ren dőr, ak i fu tó lépésben  érkezett 
a vereked és színhelyére, m a jd  am ikor 
látta, h o g y  a tú lerőve l szem ben nem  tudna 
eredm ényt elérn i, az őrszobáról hívott se
gítséget.

P illanatok  m úlva rendőrszakasz érke
ze tt a T u zok -utcába . Szétoszlatták  a 

vereked és résztvevőit, 
akik  közü l Molnár János 45 éves aszta
lossegédet, Horváth J ózse f 2G éves és Fe
renc J ózse f 26 esztendős n apszám osokat

b ek ísérték  a fők ap itá n y sá g ra . A z  éjszakai 
b o trá n y  töb b i résztvevőin ek  sik erü lt e l
m enekülnie.

A  regg e li órákban  h a llg a tták  k i a h á 
rom  előá llította t, ak ik  va lam en n yien  ta 
gadták , h og y  a rendőrt megtámadták
volna. Sem m iről sem  akarnak  tudn i. A zt 
mondották, hogy Józscf-napot ünnepeltek, 
részegek voltak, nem volt szándékukban 
verekedni. A  ren d őrség  azonban  ezt a vé 
dekezést nem  fo g a d ta  el és h atóság i közeg  
ellen i erőszak  cím én az aszta lossegéd et és 
a  k ét n apszám ost le tartózta tta .

Vakmerő rab!ó?émadás 
az Orczy-téren

M egd öbben tő  u tca i tám adás m 'a tt  tett 
fe lje len tést a fők a p itá n y sá g  bű n ü g y i osz
tá lyán  Widner István  m echan ikusm ester, 
aki a P etróczy -ú t 21. szám ú házban lakik. 
Widner e lm on dotta  a ren dőrségen , h og y  
é jszaka  fé l  2 ó ra  tá jb an  igyek ezett haza 
és az O rczy -téren  levő  villam osm egállón á l 
várak ozott kocsira . É szrevétlenül két férfi 
termett előtte, akik közül az egyik hatal
mas ütést mért a fejére, amelytől elszé- 
diilt és összeesett.

E g y  óra  m ú lva  a ren d őr ta lá lt rá  a 
m echan ikusra , ak it m agáh oz térített. 
Widner István  k özö lte  a ren dőrrel, h og y  
ismeretlen támadói levették róla télikabát- 
ját és  a zsebében lévő -íj pengőjét is ma
gukkal vitték. Az é jszak a i rab lótám adás 
ü gyében  a ren d őrség  széleskörű  n yom ozta t 
in d ított.

tatag. a ftatkeil:

l&afyáaak kiíeitsáfit Itae&uátii v&u 
saiikstye -  tekéi akuté t é

Az apróhirdetés — dUapitotta meg egy 
amerikai reklámszakember — a mai élet hü 
tükre. A születés első pillanatától az élet 
utolsó percéig minden megnyilvánulás vissza
tükröződik a lapok apróhirdetési részében. 
Ezúttal mi is apróhirdetésből me gtettük té
mánkat. Egyik lapban a következőket ol
vastuk:

„Báróval, vajfy gróffal névházasságot köt
nék, az illető külföldi is lehet. Leveleket 
„Sürgős" Jeligére a kiadóhivatalba kérek.”

| Komár lu ia~| 

[ T i i v é r y  r w  s  •< | 

io'Mav ~j P*-pr| | • | Dénes 11
és a 4 0  szerep lőbő l á lló  

n agyszerű  együ ttes

Jegyrendelés: 115-3441

Kiváncsiak voltunk arra, hogy Budapesten 
ezidöszeHnt kinek nincsen más és sürgősebb 
dolga, minthogy expressztempóban báróné, 
illetőleg grófné legyen. Résztvettünk termé
szetesen álnéven és önkéntes címadományo
zás után a pályázaton és így jutottunk cl az 
apróhirdetés feladójához, Ibolya kisasszony
hoz, alá táncosnő.

Levél útján egyik kávéháziján randevúban 
állapodtunk meg és találkoztunk. A kis mű
vésznő nagyon meglepődött, midőn megmond
tuk, hogy egyelőre nem rendelkezünk sem 
bárói, sem grófi címmel, hanem azért jöt
tünk el, mert riportot akartunk csinálni. A 
vöröshajú, feltűnően csinos lokáltündér kiss' 
bosszús volt, de azután mosolyogva kijelen
tett, hogy hajlováé nyilatkozni. ..

— Szóval az a kérdés, hogy miért akar 
oly sürgősen bú óné, illetőleg grófné lenni ?

A vörös szépség csakhamar rátért a 
tárgyra.

— Három modern és nagysze-ü szólószá 
mot tanultam be és külföldre készülök — 
mondotta — Hetekig gondolkoztam azon, 
hogy milyen nemzetközi nevet vegyek fel 
Végül is a pihent agyamban az a nagyszerű 
gondolat támadt, hogy milyen remek lenne, 
ha grófnő volnék és nevem mellé kilencágú 
koronát nyomtathatnék.

Szóval Ibolyának kilencágú koronára volt 
szüksége és ezért elhatározta, hogy roham- 
lépésekben megindul a grófnéi cím felé. Az 
elhatározást tett követte és nemcsak pesti 
lapban, hanem hi dctöiroda útján két külföldi 
Újságban is közzétette szándékát.

Eredmény: Resten csak tőlünk kapott le
velet, a külföldről pedig három ajánlat érke
zett. Ezek közül kettő úgylátszik névházas
ság-nagyiparos, mert valósággal árjegyzéket 
közölt.

A művésznő mar döntött is, a leghosszabb 
nevű ajánlkozót választja, aki kétezerért, 
beleértve a válási költséget is, hajlandó öt a 
kilencágú koronával és a grófi címmel meg
ajándékozni. Az illető nem árul zsákban 
macskát, mert közölte, hogy a grófi címén 
kívül egyéb ixigyona nincs és nem először 
all ezzel — illő honorárium ellenében — a 
hölgyek rendelkezésire.

A lokáltündér már válaszolt is a hatvana
dik életévéhez közeledő szegénysorsú külföld' 
grófnak és kimondotta azt a boldogító igent 
amely a férfi száméira kétezret jelent minden 
levonás nélkül. Illetőleg . . .  bizonyos előzetes 
költségeket előlegként folyósít leendő és cím
zetes urának a kis táncosnő.

— Azt hiszem, néhány hét alatt nyélbeüt■ 
hetem a dolgot, — állapította meg elégedet
ten a táncosnő, — ha minden rendben megír 
akkor egy hónap múlva már o'yan grófné le
szek, mint a pinty. . .  Barátnőim és kollega
nőim meg fognak pukkadni. Azt hiszem,nem 
is kell külföldre mentiem, mert üt is szerző
désekül l fognak ostromolni. Mondom, a leg
rosszabb esetben utazom csak külföldre. . .  
Képzelje csak el. a plakátokén Icgfclül lesz a 
nevem és mellette a kilencágú korona. Cuki 
lesz. A rá-Htöbbleten behozom majd a gráf- 
néi cin  költséged . . .

Ennyi az egész, rövid és igaz kis történet 
a pesti táncosnőről, aki kétezerért g-ófni 
lesz. . ,

LOVAG

a tavasztéi és az 
autéktaiüiéséi

Szín: «  Dunapartom találkozik Stux és Fut. 
FUX: Mi újság, Stux úr? Olyan jól megy 

magának, hogy itt ül délben a korzsn egy 
kávéházi terrasszon?

STUX: Nem panaszkodhatom. . .  Éppen 
most helyeztem el egy nagyobb betétet. . .  

FUX: Ne mondja . . .  Melyik bankban? 
STUX: Mi az, hogy melyik bankban? A 

Postát: karékn ál.
FUX: És milyen nagy az a betét?
STUX: Olyan nagy, hogy a legnagyobb 

bőröndünkben kellett cipelnem.
FUX: Komolyan mondja? Annyi pénzt vitt 

be. hogy bőröndben kellett vinni?
STUX: Ki beszél itt pénzről? A télikabáto- 

mat tettem be a zálogházba. . .
FUX (mérges): Már megint kezdi az ugra

tást?! Miért mondja akkor, hogy betét?
STUX: Betét a z-ciba. . .  Nekem csak ilyen 

betéteim vannak . . .
FUX: Ez hasonlít magára! És mit szól 

mindezekhez a felesége?
STUX: A feleségem mostanában egészen 

megváltozott. Tudja milyen asszony az? Min
den este lehúzza a cipőmet. . .

FUX: Amikor hazajön, lehúzza a cipőjét? 
STUX: Dehogy. Amikor el akarok menni a 

kávéházba . . .  Nem enged sehová. Azt mondja, 
minden fillér kell a tavaszi kosztümjére . . .

FUX: Uj kosztümöt akar csináltatni, ami
kor maga beviszi a télikabátját a zálogházba?

STUX: Szó sincs róla. A régi kosztümjét 
akarja, kiváltani a zaciból. . .

FUX (dühös): Hagyja már a rossz vicceit, 
meit megjárhatja! Mit szól hozzá, milyen ha
mar megjött az idén a tavasz?

STUX: Olyan ez az idei tavasz, mint a 
végrehajtó. . .

FUX: Hogy-hogy?
STUX: Az is mindig hamarabb jön, mint

sem várom . . .
FUX: Ne szcllemeskedjék. mert ez nem áll 

I jól magának! Különben ia, március 21-én, 
vagyis ma hivatalosan is be kell kü3zöntenie.

STUX: Először is, csak április 15-re volt 
esedékes, másodszor, sohasem köszön .. .

FUX: Miről beszél maga?
STUX: A végrehajtóról. . .
FUX: De én a tavaszról beszélek, maga 

borzalmas ember! N j hagyjuk ezt a témát. 
Mondja inkább, volt az autókiállításon? 

STUX: Ott nem voltam.
FUX: Sajnálhatja. Gyönyörű márkákat le

het látni.
STUX: És dollárokat nem? Azt jobban sze

retem . . .
FUX Idühöng): Hallja, ne frocüzzon en

gem! Hogyan lenne ezen a kiállításon dollár?
STUX: A font se rossz... Dollár helyett 

azzal is kiegyeznék . . .
FUX: De értse meg, mag3 szerercsétlen, 

én autómárkákról beszélek! A legszebb luxus
kocsikat állították ki.

STUX: Akkor biztosan vülamosok is ki 
vannak állítva . . .

FUX: Hogyan lennének villamosok az autó-
kiállításon ?

STUX: Mert maholnap olyan drága lesz a 
villamos, hogy luxus lesz rajt2 utazni. . .

FUX: Magával beszélgetni nem egy luxus, 
azt mondhatom! Láttam kinn a kiállításon 
egy modern, új kormányt. . .

STUX: Kinn volt a kiállításon az egész új 
kormány?

FUX: Hogy-hogy az egész?
STUX: Azt hittem, hogy csak egv-két mi

niszter ment ki, de maga azt mondja, hogy 
kinn volt az egész új Daránvi-kormány . . .

FUX ( vörös a méregtől): Magával már iga
zán nem volna szabad szóbaállni! Én autóvo
lánról beszéltem! Tudja, milyen gyönyörű ka
rosszériákat láttam . . .

STUX: Csirkefogó! Megmondom a feleségé
nek!

FUX: Mit?
STUX: Hogv maga az autókiállításon nem 

a kocsikat, hanem a nők gyönyörű kirjatt 
bámul ia . . .

FUX: No elé? volt a gyönyörül', hogy ma
gával társalogjak Itthagyom.

STUX: Én meg elkezdem a próbarcggelit... 
FUX: Miért? Valami baja van a gyomrá-

STUX: Ellenkezőleg. Farkasétváeram van. 
Na -von megéheztem, amiáta itt ülök . . .

FUX: Akkor miért kell magának próba- 
reggeli?

STUX: Éppen azért. . .  Megpróbálok Itt a 
kávéházban hitelbe reggelizni .

LÁSZLÓ FER EN C
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Magyarország - Németország
1 : 1  c o : U

Most mintegy háxom percen keresztül ma
gyar ostrom következik. Horváth igen ügye
sen játszik és ahhoz is van alkalma, hogy 
két gyilkoserejü lövést küldjön Jacob kapu
jára. Azután ugyancsak Horváth pompás te
jese foglalkoztatja a német kapust. A 13. 
percben Pusztai veszélyes komerét Jacob 
szépen kiöklözi.

Fath, a német balszélsö kétszer is lesből 
indul, a bíró azonban észreveszi. Valahogy 
a magyar csapat játéka a mezőnyben Jobb. 
Toldi szívvel küzd és a megszokottnál is agi- 
lisabb. Hol a támadősorban van, hol a véde
lemben segít. Elöl Kisalagi nem tud bele
illeszkedni a játék folyamatába. Nagy űrt 
jelent a középen. A 20. percben német ostrom 
indul, a magyar védelem azonban elhárítja. 
Az újpesti Balogh pompásan szereli a német 
csatárokat.

Vezetnek a németek
A  ta rta lék os  m a g y a r  csa p a t Nürnberg

ien  52.000 n éző  e lő tt  d ön te tlen t é r t el 
N ém etország  v á lo g a to tt ja i  ellen . E z  a  te l
jes ítm én y

m inden dicséretet megérdem el
és va llju k  m eg  őszin tén , h o g y  ezt a  n a g y 
szerű  ered m én yt n em  v á rtu k  a  h arcba  
k ü ldött ta rta lék os  és sik erü letlen  össze 
á llítású  m a g y a r  e g y ü ttes tő l. B árm enn yire  
is  örü lün k  en nek  a  győze lem n ek  b e illő  
dön tetlenn ek , m ég is  e g y  k issé  k eserű  a 
szánk íze, m ert ön kén telen ü l is  fe lm erü l 
a kérdés, h o g y  m en n y iv e l n a g y ob b  le tt 
voln a  a m a g y a ro k  ö röm e  h a tá ron  innen, 
h atáron  tú l, ha a  s zöv etség i k a p itá n y  csak  
eg y -k é t h e lyen  az a rra  jo b b a n  m eg fe le lő  
já ték ost á llíto tta  v o ln a  b e  a  csapatba . A k á r  
Cseh, akár Kalmár beá llítá sá va l a  m a g y a r  
eg y ü ttes  b iz to s  g y őz e lm et h a rco lt  v o ln a  ki 
M ünchenben, n em  beszé lve  a rró l,

ha Sáros! dr., Lázár, Torai, Dudás, 
S as is  ott lettek volna N iim bergben.
A  szövetség i k a p itá n y  ezú tta l tú lm erész 

v o lt  a f ia ta lo k  k ip róbá lá sá b a n  és k ü lön ö 
sen rosszk or  kezdte  m eg  ezt a  m unkát 
Idehaza sem m i k ifog á su n k  sem  le tt  vo ln a  
ez ellen , de e lv ég re  idegen ben , töb b  m int
50.000 n éző e lő tt,

az elm arad h atatlan  lám palázzal kü zdő 
já té k o so k a t k ipróbá ln i ta lán  töb b  

m in t m erészség.
E zt a  vé lem én yü n k et kén yte len ek  va gyu n k  
m ég a k k or  is  leszegezn i, h a  a  szöv etség i 
k a p itá n y t lá tsz ik  ig a zo ln i a  m érk őzés
eredm énye.

A  szövetség i k a p itá n y  n y ilv á n v a ló  e l
len vélem én yét csa k  e g y  m on d a tta l tu d ju k
leszere ln i:

Ha ez a gyenge és sikerületlen csapat 
döntetlent tudott elérni Nürnbergben, egy 
jól összeállított, jobb csapat biztosan 
győzött volna.

E n nek  a g y őze lem n ek  az  e lm aradását 
őszin te sz ív b ő l sa jn á lju k , a m ik or eg y id e jű 
leg  örü lün k  az  e lé r t d ön tetlen  ered m én y
nek is. E z  a k ritik án k  n em  szó l a  N ü rn 
bergben  becsü letesen , sz íw e l-lé le k k e l küzdő 
csapat azon  ta g ja i ellen , ak ik  h e ly e tt szí
vesebben  lá ttu n k  v o ln a  o t t  m á sok a t, m ert

hiszen ők  b izon y á ra  m eg tettek  m in
dent, am it tu d ta k  é s  am i e re jü k b ő l 

te lle tt .

A  tu dásu k  elb írá lása  azon ban  a  szöv e t
ségi k ap itán y  do lg a .

K lsa lagl a  centerben tökéletesen cső
döt m ondott.

Ú gyszó lvá n  k e ré k k ö tő je  v o lt  a tám adá
soknak  és aki fig y e lem m el k isérte  ennek a 
játékosnak ed d ig  szerep lését —  h aza i v i 
szon ylatban  is  —  igazán  n em  v á rh a to tt 
tőle  töb b et az od a h a za  já ts z ó  n ém et v á lo 
g a to tt ellen.

A  jó l  k ezd ő  Horvát h e ly e tt Is szíveseb 
ben lá ttu k  v o ln a  Titkost, v a g y  ak á r Se- 
rényit. Balogh 11. m e g te tte  a m ag áét, de 
kétségtelen , h o g y  m ás cen terh a lffa l k ev e 
sebb m unka ju to t t  v o ln a  a  véd elem re  és 

töb b  Idő »  m agyar tám adásokra 
és m in th og y  a  tá m a d á sok b ó l esnek a g ó 
lok , va lószín ű , h o g y

más középfedezettel győzelm et ért 
volna el a  m agyar együttes.

A  csa p a t többi tag ja i kivétel nélkül 
m egfeleltek .

A  m érk őzés hőse Toldi volt, aki mint 
a csa p a t ka p itá n ya , átérezte ennek a 
tisztségn ek  fontosságát és példaadoan j 
küzdött úgy a védelemben, m int a  tá 
madásban mindaddig, *m ig  meg nem

sérült.

A z  ered m én y k ia lakulásában  d ön tő  része 
volt, m ert h iszen  5 lő tte  a  m a g y a r  csapat 
k ieg y en lítő  g ó ljá t. U tán a  Háda k öv etk e 
zik , a k i ezúttal fe lü lm ú lta  ön m agát.

P om pás védései, m acsk aü gyessége
sok szor  bám u latba  e jte tte  a töb b  m int 

fé lszázezern y i k özön séget.
A  m a g y a r  csapat le g jo b b  része a védelem  
v o lt , am elyben  Korányi és Bíró szin te h i
bátlanul, ön felá ld ozássa l, pom pásan  k ü zdöt
tek és á ttörh etetlen  gátnak  b izon yu lt a 
sok szor veszélyesen  e lőre törő  ném et csa tár
sorra l szem ben.

A  fed ezetsor  le g jo b b ja  az  ú jp esti B a 
lo g h  v o lt ,

de Pázmándy já ték a  is  m inden  d icséretet 
m egérdem el, m ert ez a  k itűn ő já té k o s  e lő 
ször  ö ltö tte  m a g ára  a m a g y a r  cím eres tr i
k ó t  03 le tu dta  kü zden i az ezzel já r ó  lám pa- 
lázt.

A  csa tá rsorb a n  Toldi u tán  Zsengellér, 
Pusztai és  Horváth a  sorrend .

M eg  kell d icsérn ü n k  k ivéte l nélkül a csa 
p at m inden  eg y es  ta g já n a k  küzdőszellem ét, 
akarását, am ellyel ezt a m érk őzést v é g ig 
h a rco lta  és dön tetlenn é tu dta  tenni. Ott 
siklott ki a győzelem a kezünkből, mikor 
a szövetségi kapitány a csapat tengelyébe, 
úgy a középcsatár, mint a középfedezet 
helyére oda még nem érett tudású játéko
sokat állított be és így megbénította a csa
pat legfontosabb részét az eredményesség
ben.

K ü l ö n v o n a t o k  o n t j á k  
a nézőket N ü r n b e r g b e

K ora  reg g e l ború s-k öd ös  id őre  ébredt 
N ü rn berg . M ár a k ora  reg g e li órákban  
eg y m á s után  érkeztek  a  leg távolabb i né
m et v á rosok b ó l a k ü lön von atok , am elyek  a 
m a g y a r  —ném et m érk őzésre  k iván csi néző
k et szá llították  e pom p ás ném et városba . 
A  k öd  is  e losz lo tt és derűs, n apsütéses dél
e lőttre  ébredtek  fe l m á r  a  m a g y a r  já ték o 
sok . A  csapat főh ad iszá llásán  a hangu lat 
j ó  v o lt , de azért h ián yzott az együ ttesből 
az a  m eg szok o tt ön biza lom , am ely  m ásk or 
a m a g y a r  v á log a to tta t je llem zi. H iába, 
n y om ot h a g y o tt a kedélyeken  Sárost dr., 
Cseh Matyi, Túrái, Lázár, Sas, Titkos 
hiánya. A z  ö re g  v á log a to tta k  igyekeztek  
ön biza lm at ön ten i a  fia ta lok b a , de hiába, 
azok  m ag u k  is  érezték , h o g y

m ég  n em  egyen érték ű  h elyettese i az 
o tth on  m arad t m agyarokn ak .

M ár 12 ó ra  e lőtt e lfog y a sz to tta  kön nyű  
eb éd jé t a csapat és aztán  a v ö rö s  T akács 
sza k a v a tott kezei fr iss íte tték  fe l a  já té k o 
sok  izm ait. E za la tt m eg in d u lt a népvándor
lás a  n agyszerű  fekvésű , zö ld  g yep ű  S ta
d ion  fe lé , ahol a m a g y a r  csapat m eg érk e
zésekor

52.000 néző szoron gott.
Z sú fo lá s ig  m eg te lt a S tadion  jók ed v ű  né
m etekkel, m ert hiszen m ég  a  legpeszim is- 
tább  nézők is  ném et győze lm et vártak  a 
tarta lékos m a g y a r  csapat ellen.

Zúgó taps és a Himnusz 
fogadja a magyar 

csapatot
F élh árom  e lőtt ö t  p ercce l lépett pá lyára  

m eg gyp iros, m ag yarcim eres ingében  a m a
g y a r  n em zeti tizenegy . Z ú g ó  taps köszön ti 
a  p á ly ára  lépő m a g y a r együ ttest, am ely  a 
p á ly a  közepére von u l és üdvözli a közön sé
g e t  F elcsen dü l a  m a g y a r  H im nusz és az 
aréna töb b  m int fé lszázezres közön sége  fe -

[ szes v igyázz-á llásban  h a llg a tja  a  m a g y a r
nem zeti im ád ságot. U tán a  jö n  a feh érin ges 
ném et csapat,

robbanásszerű  éljenzés fogadja,
m a jd  ném et k öszön téssel ü dvözli a tom boló  
közön séget. F e lh angzik  a n ém et H im nusz, 
am elyet a  töm eg  m int e g y  em ber énekel.

M e g s z ó l a l  a  m e g a f o n
M ár a pá lyára  lépett Langenus, a k itűn ő 

belga  b író  és a já ték osok  kezdésre fe lá lla - 
nak, am ik or m eg szó la l a  m eg a fon . Csak 
valami fontos hír lehet —  mondják a né
zők. A  szp ík er m eg szó la l: A szálloda ösz- 
szes pincérei, akik a nézőtéren tartózkod
nak, azonnal vonuljanak a szállodába mun
kahelyükre. A közeli órákban ugyanis 
Nürnberge érkezik Hitler Adolf birodalmi 
vezérkancellár és megszokott helyén, a 
már előbb közölt szálodában száll meg. Ha
talmas Heti fogadja a szpíker szavait.

Iláda bravúros 
bemutatkozása

A (középen Toldi és Kuzom sorsolnak. A 
szerencse a  német csapatkapitánynak ked
vez és a magyar együttes játszik szél és nap 
ellen. A  két csapat összeállítása a következő:

M A G Y A R O R S Z A G : H áda  —  K orány i, 
B iró  —  P ázm ándy, B a log , B a log  (Ú jp est) 
—  P u sztai, Z sen gellér, K isalagl, T old i, H or
váth.

N É M E T O R S Z Á G : J a cob  —  B illm ann, 
M ü azenberg  —  K itzinger, G oldbrunner, 
M engel —  L ehner, S ifflin g , B ern d t, K n- 
zorn , Fath.

Már az első percek német támadást ered
ményeznek. Fath hatalmas lövését, amelyet a 
lesállásból indult snélsö küld Háda kapujára,

a magyar kapus pompás robinsonáddal 
tesz ártalmatlanná

Szenzációs védés volt. De nem számít, mert 
a bíró előzetesen más lesáliást fütyült. Újból 
lövés megy Háda kapujára, dé most is helyén 
van a szive a magyar gólőrzőnek. Azután 
Lehner és Fath támadásait szereli nagysze
rűen a Korányi—Biró kettős. Az első percek 
azt igazolják, hogy a magyar védelem kitűnő.

Végre a magyar csapat is szóhoz jut, Zsen- 
gell&r lövése azonban kapu mellő megy. Pusz
tai is szép bombát küld Jacob kapujára, de 
a hosszú német kapus ártalmatlanná teszi.

A 23. percben Toldi szökteti átvágott lab
dájával Zsengellért, az Pusztaihoz továbbít, 
majd visszakerül a labda Zsengellérhez, aki
nek lövését Jacob védi. Kisalagi lassú és el 
is nyomják. A 28. percben születik a németek 
gólja. Lehner kornert rúg, Háda ugrik a 
labda után, a német csatárok belerohannak, 
úgyhogy csak újra kornerre tud védeni, 
deni.

Fath rúgja a második kornert, a labdát 
Lehner kapja, aki középre gurít, Siffling 
kiugrik és már a fejéről a hálóba pattan 

a labda (1:0).

Zsengellér kapufát lő
Erős magyar támadás a válasz a német 

gólra. Toldi lövése azonban kapu fölé kerül. 
Azután Hadának kell két lövést védenie, majd 
a küzdelem változatosságát jellemzi, hogy 
Jacob is csak kornerre tud védeni. A 34. 
percben újabb magyar komer, utána a vé
letlen és szerencse menti meg a magy3r ka
put a góltól. De a magyar csapat sem dicse
kedhetik sokáig szerencséjével, mert

a 37. percben Zsengellér 18 méterről lőtt 
szabadrúgását a kapufa menti, a labda .. 
Pusztai elé kerül, aki az üres kapu 

mellé lő.
Nagy helyzet volt.

Á magyar csapat tovább küzd. Zsengellér 
csak az utolsó percben tudja Miinzenberget 
a góllövésben megakadályozni.

Toldi kiegyenlít
A második félidőben a németek támadását 

Korányi szereli. Azután ofszájdon akad el 
egy német támadás. A 4. percben éri el a 
magyar csapat kiegyenlítő gólját.

Zsengellér szökteti Pusztait, Pusztaira rá
fut a védelem, ügyesen odagurít Toldi elé 
és a magyar csapatkapitány védhetett énül 
küldi a kiegyenlítő gólt a németek háló

jába (1:1).
A gól után is a magyar csapat támad, 

azonban Kisalagi lassú. Biró egymásután 
pompásan szered a kitörő német c3atárokat- 
Fath kapura lő, de lesen találja a bíró sípja. 
A veszedelmes német Lehner alig valamivel 
lő mellé. Goldbrunner szabálytalanul szereli 
Toldit. Azután Korányi kétszer egymásután 
nagy önfeláldozással veti magát bele a német 
támadásokba. Biró szabadrúgást vét, de sze
rencsére a labda mellé megy. Kornert rúg a 
német csapat, Hádát fautolják.

1 Azután Berndt veszélyes fejesét kell Hódé
nak védenie. Pázmándy is szépen szerepel, 
majd a magyar csapat lendül támadásba és
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Toldi lövése a kapu mellé megy. De ismét a 
németek támadnak és Bíró csak komerre 
szereli Fath rohamát Balogh fejese elindítja 
ZsengeUért, Toldi megsérül. Az oldalvonalon 
Takács veszi kezelésbe.

Erős német ostrom
Most a németek mintha, döntő rohamra in

dulnának. Kuzom kiugrik, de Fath ofszájdra 
fut. Langenus észreveszi. Ez nem tetszik a> 
közönségnek. Veszélyesek a német támadá
sok. Sifflinget Bíró nagyszerűen szereli. Az
után Lehner veszélyezteti a magyar kaput. 
Nehéz percek, de a magyar védelem jól áll a 
lábán.

Toldi hősiesen küzdve 
megsérül

Végre kiszabadul a magyar csapat a tá
madó gyűrűből. Az újpesti Balogh labdájával 
Toldi nekiiramodik, két némettel küzd, a né
metek nem bírnak vele, már ott vannak a 
komervonalon és a nagy viaskodásnak az a 
vége, hogy mindhárman a földre kerülnek. 
Se, nos, Toldi húsza a rövidebbet, sántítva 
jön vissza a küzdőtérre. Int a társainak, hogy 
nem bír a lábán állni. Fath fejjel maga elé 
veszi a labdát. Bíróval viaskodik, a magyar 
hátvéd szerel és Korányi felszabadit. Pusztait 
szabálytalanul akadályozzák, Pázmándy jól 
íveli a szabadrúgást, Toldi komért harcol ki 
belőle. Pusztai koraerét Jacob lehúzza. Végre 
Kisalagi is megembereli magát, de éles lövé

sét Jacob védi. Pázmándy könnyelműségét 
Bíró helyrehozza.

Az Ujpe3ti Balogh egyedül tör előre mint
egy 40 métert, Kisalagi azonban rosszul veszi 
át a labdát. A nőmét csapat komért ér el, 
Hádát. fautolják. Magyar támadás követke
zik, Horváth beadását Pusztai elereszti. Az
után Balogh toronymagasságban fölé lő.

Toldit, aki hősiesen küzd, újból elkaszálják 
a kapu előtt. Balogh oktalanul hendset vét, 
ugyancsak a német kapu közelében. Páz
mándy rossz hazaadását Háda csak nehezen 
szedi feL Azután lábbal kénytelen védeni 
Háda. Toldi sántít. De így is igyekszik a lab
dát magánál tartani, ameddig lehet. Balogh 
faultolja Sifflinget. Ismét a németek táma
dásai peregnek, de a magyar védelem kifo
gástalan. A játék változatos és a magyar csa
pat komért ér el. Azután Pusztai rossz és 
gyenge lövése következik. Balogh Siffling elöl 
csak komerre tud menteni, amit Háda ment. 
Középen folyik a játék, amikor Langenus bíró 
a mérkőzés végét jelzi.

Toldi — bár nehezére esik a futás, — oda
szalad a bíróhoz, megköszöni a játékvezetést. 
Langenus bíró kezet szorít a magyar csapat- 
kapitánnyal, majd fogadja a német csapat- 
kapitány köszönetét. A két csapat a pálya 
közepére vonul, üdvözli a közönséget. Percek 
alatt felbomlik a rend, a közönség ellepi a 
zöld gyepet, alig láthatók a játékosok, körül
fogják Hádát, Unncplik, de kijut az ünneplés
ből a többi játékosoknak is. A hangszóró 
indulókat játszik és a hatalmas tömeg meg
indul a kijáratok felé.

A német csapat
A német csapat a várakozásnak megfelelő 

játékot mutatta Megbízható védelem, szor
galmas, de szürke halfsor, veszélyes csatár
sor. A csatársor legveszélyesebb embere 
Lehner, a balszélsö Fath állandóan ofszájdon 
tartózkodott és Így megbénította a támadások 
egy részét. Jacob kétségtelenül a német csa
pat legjobb embere volt.

A bíró
Langenus bíró kifogástalanul vezette a 

mérkőzést, pártatlan, jőszemü, a játék mene
tét minden részletében kísérő játékvezető 
Nem befolyásolta a nagy tömeg, amely több
ször tüntetett ellene, — ok nélkül — amikor 
a kétségtelenül ofszájdon álló Fath-ot le
fütyülte. Az egyébként fair mérkőzést biztos 
kézzel és nagy szakértelemmel vezette.

Kísérleti válogatott—Csikók 3:2 (2:1)
A Hungária-úti pályán tartották meg a 

kísérleti mérkőzést, amely az úgynevezett 
görög kísérleti válogatott’”  minimális gól

arányú győzelmét hozta. A csapatok felállí
tása a következő volt:

Kísérleti válogatott: Pálinkás — Miklósi, 
Olajkár — Zimonyi, Szűcs, Dudás — Kin
cses, Vince, Nemes, Kalmár, Vermes.

Csikó válogatott: Csikós — Szojka, Bán
kút i — Király, Sós, Posa — Fodor, Olajkár
II., Harangozó, Kiszely, Szeder.

Az első gólt a Csikó csapat érte el Ha
rangozó lövéséből. A szegedi csatár mind
végig kitünően játszott. A 25. percben Ne
mes szöktette Kalmárt, akinek lövése a belső 
kapufáról pattant ki.

Egy pillanattal később kiugrasztotta 
Kalmárt, aki a kifutó kapus fölött a 

hálóba emelte a labdát. 1 :1.
A 40. percben Nemes lőtt újabb gólt.
A második félidőben Nemes helyére Szen- 

drödi. míg Kincses helyére Sas állt be. A 
Csikó válogatottban Hányás lett a kapus. 
Hidasi a középcsatár és Tóth ei balszélső. 
Harangozó a joböösszekötő helyére került. 
A 3. percben Kalmár lába megrándult és he
lyére újra Nemes állt vissza. Vermes a 12. 
percben kapufát lőtt.

Vincze a 18. percben szabadrúgásból érte 
rl a. kísérletiek harmadik gólját. A 25. perc
ben Kiszelyt felvágták, a megítélt 11-est 
Hidasi a hálóba juttatta (3:2).

Favoritgyőzeím eh a Pártos-csoportban
A  Zuglói SE és  a B S zK R T  

pontot vesztett a Bíró-csoportban
P A R T O S -C S O P O R T  

PTBSC—MAFC 3:0 (1:0)
A játék nem volt nagyvonalú. A pénzügyi 

csapatot a gyengén játszó műegyetemi gárda 
nem kényszerítette nagyobb erőkifejtésre. 
Bodor (2) és Szathmáry gólján kívül komo
lyabb esemény nem volt.

MA VÁG— SzFC 5:0 (3:3)
Fölényes győzelem. A csoport vezetője való

sággal lelépte a szentlörinci együttest. A gó
lokat Muszka (2), Opata (2) és ííomoretto 
rúgták.

Cs. Move—BMTE 2:1 (1:0)
A vezető gólt Devecseri rúgta, majd a má

sodik félidőben, tizenegyesből Varga szaporí
totta a csepeliek góljait, amelyre a BMTE 
részéről Rudas javított a vereség arányán. 
Devecseri és Kuchta (Cs. Move), valamint 
Kardos (BMTE) mutattak szép játékot.

FTC—WSC 2:0 (2:0)
Kissé kemény játékot folytatott a WSC, de 

a ferencvárosi amatőrök győzelmét nem tudta 
megakadályozni. Horváth és Szamosi góljai 
után említésre érdemes Kántor (WSC) és 
Veiket (FTC) erélyes játék miatt való ki
állítása.

SZAC—MTK 1:0 (0:0)
Az I. félidőben a két csapat egyenlő erővel 

küzdött. A H. féüdöben az MTK már nem 
bírta a fárasztó pályán az iramot. A II. fél
idő 17. percében Streliczki kiugrik, leadja a 
labdát Kovács I.-nek, ez továbbítja Kovács
H.-nek, aki belövi a mérkőzés egyetlen gólját. 

GANZ—KAC 3:0 (0:0)
A mérkőzést a Ganz megérdemelten nyerte 

meg. Az L félidőben ugyan a Ganz csapata 
nappal szemben játszva, eredményt elérni 
nem tudott, de a második félidőben Kocsmá- 
ros egymás után 3 gólt rúgott.

DRASCHE—EMTK 7:2 (2:1) 
Megérdemelt győzelem. A második félidő 

első perceiben nyomasztó fölénybe került a 
Drasche. Az utolsó 10 percben a Drasche erős 
fölénybe került és a csaknem percenként lőtt 
gólokkal bebiztosította győzelmét. Góllövök: 
Jeckel H. (3), Ring (2), Gubányi (2), illetve 
Varga és Ebiinger.

B IR Ó -C SO P O R T  
L ír.—Goldberger 2:0 (1:0)'

Durva játékot folytatott a Goldberger

/ / .  Liga eredményei
HALADAS—VÁCI SE 0:0

A Haladás erélyesebben és ötletesebben 
játszott, többet is támadott, de a váciak vé
delme olyan szívósan védekezett, hogy el 
tudta hárítani a vereséget.

SBTG—VASAS FC 6:1 (3:0)
A gólokat Koppány, Janzsó, Nyerges (2), 

Takács (11-esből) és Borsányi rúgta, míg a 
Vasas egyetlen gólját Pók szerezte.
VÁCI REMÉNYSÉG—ABBA REGIA 4:1 (1:1)

Remény támadások után az első féüdö 6. 
percében Wirsinger lőtte a Remény gólját 
(1:0). A 19. percben a fehérvári Varga ki
egyenlített. A második féüdö 13. percében Ba
lázs, a 30. percben Nagy és a 35. percben 
Kovács lőtte a Reménység góljait. Belkes já
ték után megérdemelten győzött a váci csa
pat.

M.T.K. Sporttelepe
■938 március 25-én, pénteken délután J£4 órakor

GörSgország-
magyarország

válogatott futballcsapatainak világbajnoki 
selejtező mérkőzése 

d. u. y>2 órakor
BLASz-KISOK

ffíűsági válogatott futballcsapatainak mérkőzése.

TOKODI tJSC—CSEPELI WMFC 2:1 (1:1)
A bajnokság sorsára rendkívül nagy hatás

sal lévő mérkőzés iránt szokatlanul erős volt 
az érdeklődés. Az üveggyári csapat lelkes 
rohamaival és szívós ellenállásával megérde
melt győzelmet aratott a bajnoki lista élén 
álló csepeliek ellen. A vezető gólt Pintér érte 
el, de Tokod Gárdonyi góljával egyenlített. 
A második féüdöben Sárdi I. gólja szerezte 
meg a TÜSC-nek a győzelmet.
ERZSÉBET FC—DROGCISTA FC 13:0 (6:0)

A gólarány hűen fejezi ki az erőviszonyo
kat Góllövök: Major (5), Pálya (4), Bédi 
(2), Tolvaj és Kisutzky.
SZOLNOKI MÁV—SIMONTORNYAI BTC 

4:1 (3:0)
A vasutasok könnyen és fölényesen győz

tek. A  gólokat Sárkány, Szántó, Kollát és 
Korom, az SBTC-ét pedig Róth rúgta.

együttese. Béliéi biró erélytelensége miatt a 
mérkőzés csaknem botrányba fulladt A győ
zelmet jelentő gólokat Unger lőtte. Béliéi a 
mérkőzés folyamán az UTE-böl minden ok 
nélkül kiállította Horváth II-6t, majd, hogy 
tévedését korrigálja, Publikot (Goldberger) is 
kizárta a játékból.

ERAK—HAC 3:3 (2:0)
Rendkívül izgalmas mérkőzés. A játékosok 

nem nagyon ügyeltek egymás testi épségére. 
Ennek Jenei II. és Szalontai (URAK) voltak 
az áidozatai, akik olyan sérülést szenvedtek, 
hogy hosszabb ideig harcképtelenné váltak. 
A gólokat Szűcs. Baranyai, Murin (URAK), 
illetve Salkhammer és Csutorás (HAC) sze
rezték.

B. VASUTAS—m . KÉR. 6:1 (2:0)
A látott játék alapján nagyobbarányú győ

zelem sem lett volna meglepetés. Az óbu
daiak gyenge játékot mutattak és egyetlen 
góljukat Tóth tizenegyesből szerezte meg.

A B. Vasutas góllövöi Tunyoghy, Haraszti, 
Duschek (2), Gyarmathy, Mrovelák voltak.

BSZKRT—BLK 2:2 (1:0)
Ha a BLK támadósora kissé jobb, meglepe

tést szerezhetett volna a jól játszó BSzKRT- 
nak. A durvaságoktól mentes játék első ré
szében Táncos megszerzi a vezetést. A máso
dik félidőben a BSzKRT még egy gólt ér el 
Koronczai révén. A gólokra Reisz felel sza
badrúgásból, majd 2 perc múlva Jáger egy 
gyönyörű góllal kiegyenlít.

MSC—TESTVÉRISÉG 5:3 (2:2)
Gőlldvök Kaszner (3), Haraszti H. és Val- 

csicsák (MSC), illetve Keresztes (3, Test
vériség).

Longmárt (Testvériség) durva játékért a 
bíró kiállította.

POSTÁS—MPSC 1:0 (0:0)
A második féüdöben feljön a Postás és a 

43. percben Keszthelyt komeréből Bodog 
megszerzi a mérkőzés egyetlen gólját.

VASAS—ZSE 2:2 (2:0)
A Vasas nagy lelkesedéssel feküdt a küz

delembe és már az 5. percben Adám tizen
egyesből megszerezte az első, majd a 38. 
percben Hermáim a második gólt. A H. fél
időben a Vasas védelembe vonult és sikerült 
döntetlennel befejezni a mérkőzést. A zuglói 
gólokat Fekecs H. rúgta.

FERENCVÁROS FC—MAKÓ AFO 2:1 (1:1)
Valóságos társadalmi eseménnyé vált a 

népszerű zöld fehérek vendégszereplése. A 
környező városokból és falvakból kocsin és 
társas-gépkocsin többszáz főnyi érdeklődő ér
kezett a városba.

A vezető gólt a MAFC érte el a 10. pere
ben Csete révén,

amire Kis a 19. percben válaszolt az egyenlítő
góllal. A második félidő 30. percében

Jakab rúgta a mérkőzés utolsó gólját.
Az első félidőben a helyi csapat meglepően 
jól bírta az iramot — a sarokrúgás aránya 
1:1 volt —, de a második féüdöben, amikor 
a Ferencváros kissé erősítette az iramot, 
egyszerre kifulladt. Sárosi dr. végigjátszotta 
a mérkőzést. A közönség nagy élvezettel 
nézte a budapestiek játékát, mely minden vo
natkozásban megfelelt a várakozásnak.

DIÓSGYŐRI VTK—VÁC FC 6:1

Már két góllal vezetett 
a Hungária-Ujpest Varsóban

H u n s á ria -U ip e tt v e g y e f- 
Le n s y e l v á lo g a to tt 

2 : 2  ( 2 : 0 )
Varsóban 12.000 főnyi közönség előtt a len

gyel Haselbusch bíráskodása mellett mérkő
zött a Hungária—Újpest kombinált csapata 
a lengyel válogatott ellen. A mérkőzés első 
féüdejében már két góllal vezetett a magyar 
csapat.

A 12. percben Kocsis beadását Kállai fe
jelte a lengyelek hálójába, 

míg a 18. percben Kocsis újabb gólt lőtt, de 
a lengyel játékvezető lesállás címén nem Ítélte 
meg. A 20. percben aztán

Kállai 20 méteres lapos lövéssel megsze
rezte a második magyar gólt.

A félidő végén a lengyelek támadtak.
Szünet után három új ember szerepelt a 

lengyelek csapatában, ami előnyére vált az 
együttesnek. A magyar csapatban viszont a 
Jós—Kiss csere nem vált be. A lengyelek 
fölénybe jutottak és a 28. percben Wostal 
két lépésről megszerezte az első gólt.

A lengyel biró azután erősen nyomta a 
magyar csapatot

és a 35. percben a Sebes karjára lőtt labda 
miatt 11-est ítélt honfitársai javára. Ebből
egyenlített Wlodas balszélső.

Márc.27-ón d.u.V,4 órakor

Elektromos-
Hungária
NB mérkőzés

Latorca-utcai pálya

Kelen nyerte
a 1 homka Áron 
emlékversenyt

A BEAC vasárnap délelőtt rendezte a 
Normafa környékén Thomka Áron emlékver
senyét. 97 indulója volt a versenynek, akik 
közül 72 érkezett a célba.

Részletes eredmények
1. Kelen (BBTE) 19 p. 21.4 mp. 2. Csapiár 

(MAC) 19 p. 39 mp. 3. Németh (MAC) 19 p. 
45.8 m a 4. Szilágyi (UTE) 19 p. 52.4 mp. 
5. Farkas (Testvériség) 20 p. 08. mp. 6. Gvi- 
mesl (Postás) 2o p. 10.4 mp.

A csapatversenyben:
1. BBTE (Kelen, Lendvai, Márta, Végh és 

Keresztúri) 36 ponttal. 2. UTE/A 46 pont
tal. 3. Beszkárt 76 ponttal.

GUMI KÜLÖNLEGESSÉG
MEGLEPŐ

ÚJDONSÁG!

SÚLYOS BOCSKAI-VERESÉG ÚJVIDÉKEN
A Vojvodina labdarúgó csapata vasárnap: 

5:1 (2:1) arányban győzött a Bocskai FC, 
Nemzeti FC vegyescsapata ellen.

B é r e l j e n
írógépet, oicsó bérlet, 

KOLESA, Pestújhely, M ókó-u. 26
T E L E F O N :  1195-35

A  B S E  JTUBILARIS K A R D  V Á L O G A T Ó - 
V E R S E N Y E

A  k ilen ces d ön tőb en  az est fo ly a m á n  
hata lm as küzdelem  v o lt . A  18. asszóig  R a j- 
csány i M A C  és K ov á cs  H T V K  veretlen  
vo lt, a  18. asszóban  K ov á cs  k ik n pott G erei- 
tö l, m a jd  a  24. asszóban  K o v á cs  fö lén y e 
sen g y ő z ö tt  R a jc sá n y i ellen  és íg y  a  v e r 
sen y  ism ét n y ílttá  v á lt . A z  élen  K ov á cs—  
R a jcsá n y i— G erei á ll e g y -e g y  vereségg el. 
E zu tá n  k ö v e t k e z ő  M aszlay  H T V K , P esth y  
M A C  és E rd ély i U T E  3-3 vereségg e l, m a jd  
K őszeg i és B ercze lly  4 -4 v ereség g e l és 
végü l H idas 6 vereséggel.

G Y Ő Z T E K  A  B U D A P E S T I B IR K Ó ZÓ K
V a sá rn a p  este v o lt  a bu d apesti V asu tas 

és a  b écs i W e lser  SC  b írk ózóm érk őzése , 
am elyet a  budapesti b írk ózk  n y ertek  5 :2  
arányban .

Légsúly: B án y ász B . V a su ta s  ellen fél 
nélkül g y őz ö tt .

Pehelysúly: Szendi B . V a su ta s  p on to 
zássa l g y ő z ö tt  R osa rek  B écs  ellen .

Könnyüsúly: F áb ián  B . V a su ta s  p on to 
zássa l g y ő z ö tt  a  b écs i H öllem an n  ellen.

Kisközépsúly: F rü h w irth  B écs  a  4. perc
ben  tussal g y ő z ö t t  M adaras ellen .

Nagyközépsúly: K ov á cs  B. V asu tas
pon tozássa l g y ő z ö tt  R e is in g er  B écs ellen. 
Félnehézsúly: P a lo tá s  B . V asu tas p on to 
zással g y ő z ö tt  a b écs i A u m a y er  ellen.

Nehézsúly: S teh rer B écs  pon tozássa l 
g y ő z ö tt  a  m a g y a r  K ittk a  ellen.

O L A S Z  G Y Ő Z E L M E K  R Ó M Á B A N  
R óm a , m árcius 20.

A  fa sc is ta  p á rt egyetem i c s o p o r t ja  v a 
sárnap  ren dezte  m eg  n a g y  sportün nep é
ly é t a „Z ö ld  E g e re k ”  diadalm as óceán 
repülőinek  tiszteletére . A  P ario li-sp ort- 
pá lyán  m eg je len t hata lm as k özön ség  sorá 
ban  o t t  v o lt  M ussolin i B rú n ó  rep ü lők ap i
tány, a  D uee f ia  is.

D éle lőtt b on y o líto ttá k  le  a  C orcu s M axi- 
m us h elyén  lev ő  té lik ert term ében  a  p ár
b a jtő r -c sa p a tv ersen y t M a g y a rorszá g  és 
O laszország  v ív ó i k ö z ö t t  A  v ersen y  8 :8  ál
lással, n ég g y e l jo b b  tu ssarán n ya l O lasz
o rszá g  győze lm ével v é g z ő d ö t t

M egk ezd őd ött a  k a rd v ersen y  is, am ely et 
5 :3  állásnál O laszország  ja v á ra  fé lbeszak í
to tta k  és  este  tíz ó ra  u tán  fo ly ta tn a k .

A  kosárlabdam érk őzés délu tán  h at óra 
k o r  v o l t  O laszország  4 6 :1 9  arányban  g y ő 
zö tt M a g y a rorszá g  ellen .

ügetőversenyek március <u£&nfö" 3  órakor
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Lovasberényben 
pótválasztás lesz

Székesfehérvárról je le n t ik : V a sá rn a p  
za jlo tt le a lov a sb erén y i v á la sztók erü le t
ben a vá lasztás . Griger M ik lós  halá lával 
szabadult fe l a k erü let m andátum a. N é
gyen  indu ltak  h a rcb a  Griger M ik lós  ö rö 
kéért: Fitz A rtú r , az E g y e sü lt  K eresztén y  
P árt je lö lt je , Nagy F eren c, a  F ü ggetlen  
K isgazd ap árt je lö lt je , Sigray István  nem 
h ivata los N É P -je lö lt  és Hubay K álm án  
p ír to n k ív ü li je lö lt .

A z ered m én y : p ó tv á la sztá s  lesz F itz  
A r tú r  és H u b a y  K álm án  k özött.

V a sá rn a p  reg g e l 8 ó ra k o r  19 községben , 
23 szavazók örzetben  te lje s  rendben  m eg
indult a szavazás. T íz  ó ra k o r  k özö lték  az 
első rész letered m én y t. E k k o r  Fitz Artúr

nak 1305 szavazata volt, Nagy Ferencnek 
1038, Sigray Istvánnak 931 és Hubay 
Kálmánnak 1360.

T izenkét ó ra k o r  a h elyzet íg y  a laku l:
Fitz Artúr 21(07, Nagy Ferenc 2096, 

Sigray István 1665, Hubay Kálmán 2959.
E k k o r  m á r lá tn i lehetett, h o g y  p ó tv á 

lasztás lesz Fitz és  Hubay k özött.
D élután  k ét ó ra k or  Fitznek 3136, Nagy 

Ferencnek 2673, Sigraynak 2275 és 
Hubaynak 3988 szavazata volt. Félhárora 
tá jb an  k iírtá k  a zá rórá t és 6 óra  után 
m eg szü letett a  v égered m én y :

F itz  A rtú r  3848, N a g y  F eren c 3094,
S ig ra y  István  2725, H u bay  K álm án 

5297.
T eh á t o  jövő vasárnap pótválasztáson 

dől el Fitz Artúr és Hubay Kálmán kö
zött, hogy ki lesz a lovasberényi kerület 
képviselője.

A  kerü letn ek  18.614 v á la sztó ja  van. E b 
ből Ht.96!( szavazott le. A  vá lasztás n yu 
god tan , zavarm entesen  fo ly t  le.

Belerohant a motorkerékpár
egy teherautóba, két utasa 
életveszélyesen megsebesült

S ú lyos m otork erék p á r - és teh era u tó 
k aram bol történ t v a sá rn a p  régg é ] a V á c i-  
úton. A  F erd in án d -h íd ró l igyek ezett a  C sa- 
n ád i-u tca  fe lé  a B G  440. ren dszám ú  teh er
autó, a m ely et Illés S á n d or vask eresk ed ő  
vezetett. A m ik o r  a  g ép k ocs i a V á c i-ú tra  
ért, egy mellékutcából motorkerékpár 
fordult ki, amelyen két utas ült.

A következő másodpercben hatalmas 
dörrenés hallatszott, a teherautó megfarolt. 
V e ze tő je  leá llította  a  k o cs it  és  ek k or  de
rü lt k i, h o g y  m i tör tén t.

A  C E 162. ren dszám ú  m otork erék p ár 
te lje s  seb ességg el h á tu lró l b eleroh an t 

a  teh erau tóba .

Az összeü tközés  k övetkeztében  a motoros 
két utasa hatalmas ívben az úttestre zu
hant, ahol koponyaalapi töréssel, agyráz
kódással eszméletlenül terültek el. M ásod
percek  m ú lva  m egérkeztek  a m entők, akik 
a szeren csétlen ség  á ldozata it a R ók u s-k ór- 
h ázba  v itték .

A  sebesü ltek  zsebeit á tv izsgá lták , o tt  
azonban  sem m iféle  iratot, am elyből k ilétü 
k et m eg  leh etett v o ln a  á llapítani, nem  ta
lá ltak .

N in cs  rem ény a  fe lg y óg y u lá su k h oz .
A  szem tanuk á llítása  szerin t a szeren csét
len ség ért a m otork erék p ár v eze tő jé t terheli
a fe le lősség .

Három embert ölt meg,
mert kevés bért kapott

Yowngstovmból jelentik: A  szom szédos 
N orth  L im a, O. h atárában  csa ládirtás tör
tént.

M e g g y ilk o ltá k  H e n ry  B a u m cis te r  35 
év es  fa rm ert , v a la m in t a  fe le sé g é t  és 

B a u m eis te r  a p já t  is.

A  h árm as g y ilk o ss á g o t  v a lósz ín ű leg  eg y  
m unkás követte  el. aki a b é r  m iatt össze
szóla lkozott B aum eisterrel. N a g y  készül 
seggel kezdték m eg  a csa lád irtó  _ nyom ozá
sát. F elkérték  O hio, P en nsylvan ia  és \\es» 
V irg in ia  h atósága it, h o g y  fo g já k  el a hár
m as gy ilkost, ahol m eg látják .

A  családirtó állítólag Y'oungstown felé 
menekült el áldozatai autóján.

A  h árm as g y ilk ossá g o t e g y  ü g y n ök  fe 
dezte fe l, am ikor B aum eisterék  farm hazaba 
beny itott.

B au m eistert a  házban  ta lá lta , m íg  40
év es  fe le sé g é t  és 80 év es  a p já t  a cs ű r 

ben.

Baumeister holtteste mellett egy véres 
revolver hevert.

A családirt6 a farmert agyonlőtte, fele
ségét és apját pedig agyonverte.

Barcelona bombázásának mérlege:
6 7 0  halott, 1 2 0 0  sebesült

B a rce lon a , m á rciu s 20.
A  h ad ü gy m in isztér iu m  szom ba t es>  

lentése szerin t
a nemzeti repülőgépek ú jb ó l b om b á z

ták Barcelonát.
bombázásnak 14 halálos és mintegy 50 

besiilt áldozata van. T öb b  nuntnegyven 
lz  rombadőlt. Tarragona tartomány toDD
Lrosát is  légitámadás érte. __
A  m árciu s 16-a  és 17-e közti e jje li  b om - 

izás  á ldozata in ak  szám a a  vég leg es  m eg  
Iapítás szerin t a  k ö v e tk ező :

670 h a lott, 1200 sebesu t; 
im badőlt 48 épü let, m e g ron g á lód o tt 71

I Yague táborn ok  csapata i szom baton  G as- 
petől keletre  h atalm ukba kerítettek  több  
fo n to s  állást. A  k öztársaság iak  töb b  h e
lyen  heves ellen á llást fe jte tte k  ki és  csak  
lépésen ként adtak  fe l á llásaikat. A  nem ze
tiek  rep ü lői szorosan  együ ttm ű k ödtek  az 
e lőren yom u ló  csapatokkal.

A  köztársaság i csa p a tok  vesztesége 
igen  n ag y .

A  nem zeti csa p a tok  a  legu tób b i e lőren yo 
m ulás u táp  m á r csak  15 k ilom éterre  van 
nak C ata lón iától.

A  F R A N C O -K O R M Á N Y  M IN IS Z T E R 
T A N Á C S A

Z n ra g oza , m árciu s 20. 
nem zeti rep ü lők  az ara g ón ia i a rcv o - 

.n szom baton  egész  r.ao :g en  élénk te- 
•nvséget fe jte tte k  ki. Több nemzeti re- 
i bombázta az ellenséges állasokat es
latösszevonásokat.

B u rgos, m árcius 20.
A  Franco tá b orn ok  eln ök lésével összeü lt 

m in isztertan ácson  a kü lü gym in iszter rész
letesen beszám olt a nem zetközi h elyzetről. 
A  m in isztertan ács elh atározta , h o g y  T erűéi 
városának  vértanú és hősi város”  c í
m et ad ja .

l é g i h a r c  B a r c e l o n a  f ö l ö t t
A  N E M Z E T IE K  
C A T A L Ó N IA  H A T A R A N

G aspe, m árciu s 20. 
H avas I ro d a  k ü lön tu d ós ító ja  szerin t

B arcelon a , m árcius 20.

A  n em zetvédelm i m 'n isztériu m  k 'z l i -  
Vasárnap reggel 8 óraikor egy  köztarsa-

M A G Y A R  H É T F Ő

M E R A Y

A D L E R
autók

hatalmas új otthana 
megnyílt

VI., Lebei-itca 1 0
T e le .on : 29-88-88

Méray molorkerék- 
párgvár részvény

társaság

Autóeladás, javítóműhely, 
service, moto.rkerékpárok, 
a l k a t r é s z e k ,  teher taxi

sági vadászrepü lőgép , am ely  B arce lon a  fe 
lett őrszo lg á la to t végzett, m egtám ad ott 
h árom  4500 m éteres m agasságban  repü lő  
nem zeti v íz irepü lőgepet. A z  e g y ik  v íz i-

repütő’g é p e t le lőtte , a  m ásik  kettő  Palm a 
de M a jorca  irán yában  elm enekült. A  lelőtt 
gép  B a rce lon á tó l 60 k ilom éterre  délnyu 
g a tra  zuhant le.

i §
m

Erősszálú harisnya
műselyemből. kás hibával..^.,^. 5 8

Tenisz zokni
bármely színben, kis hibával...... 2 8

Gyermek zokni
színes vagy fehér, hibával, bár.
mely szám átlagár..........3 9

Gyermek térdzokni
színes vagy fehér, hibával, bár.
mely nagyság.......... .................... 5 9

(ottenszövésű harisnya
tartós műselyemből. hibával...... 9 8

Szinessarkú harisnya
fekete.barna.kék v. zöld sarokkal 1 4 8

Táncnadrág
piccos széllel ... ............. ............... 9 8

Műselyem kombiné
fehérnemű színekben.......1 7 8

Kötött férfi sporting
bármely színben, kis hibával...... 1 9 8

Tavaszi női nyaksál
krepdesin v. szatén, kis hibával 5 8

Elegáns kötött blúz
legszebb divatszinekben 2 9 5

Mosó háziruha
csinos kivitelben______ _ 2 4 5

Imprimé divatruha
ízléses műselyem anyagokból..... 5 9 0

Kantáros mosókötény
<gési új minták............ ... 9 8

Divat zokni
jakart vagy sima.... -----------------   4 8

. . .  2 5

4 9

Rövid nadrág fil,ér
gombos, zeftrből... .........      98
kőperből....  .........   1 3 5

Férfi zsebkendő
színes szélű batisztból.... .

Kékfestő vagy karton
szép minták mtr ...................

Krepdesin imprimé
tavaszi kimmtázásban. mtr .. ..

Függöny etamin
szép -csíkos minták, mtr .........

Tavaszi divatkabát
hölgyeknek, elegáns fazonok ... 1 6 8 0

Gyermek játszóruhák
bájos fazónok. 45 cm nagyság... 1 3 5

Krepdesin ruhácska
minden színben. 45 cm nagyság 3 9 5

Női divatcipő
fekete antilopszerű bőrből, sok
formában .................... ........ . _  7 0 0

Női divatcipő
fekete puha bőrből, dlv. formák 8 0 0

Férfi félcipő
fekete vagy barna bőrből, erős 
kivitelben ________.....

Női bőrszandolett
minden szín és formában_____ 4 7 5

Női házlcipő
mintás anyagokból, bőrtalppal, 
írottőrös lapos sarokkal...^.....,. 1 2 5

Női bőr házicipő
ponponos. piros, barna vagy fe- 
kete trottőr vagy lapos sarokkal 3 9 0

1 0 0 0

Gumitalpú cipő% % ££"*-•***
28—34-lg
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U r a m !
Ön n> tudja , h og y  a  borotválkozás 

eg jf m indennapos m űvelet, ha nem 
ak a r tehát ezzel pepecselni és nem 
akadja  percekig az arcbőrét d ör
zsöln i, ú g y :

B orotvy lkozzék H  e z o  I i t  e-K  a p i d  
n rcáppló gyorsborotvakrém m el, víz, 
szappa n és ecset nélkül 1 perc 
alatt.

N em  pattan  fe l, nem  ég  az arcbőre, 
nem  ron tja  a  penge v a g y  a  be- 
rctva  é lét és  á llandó használatnál 
az  a rcb őre  jó l  á p o lt és  üde lesz.

P róbad oboz  21 fillér, ezt is  vissza
téríti azután bárm ely szaküzlet 
vagy  a készítő eredeti tubus v a g y  
doboz vásárlásánál.

E redeti n a g y  tubus 88 fillér, n agy 
d oboz  P  1.50, óriási tubus P  2.— , 
óriási doboz P  3.— .

K apható m inden szaküzletben és dr. 
H olczer vegyész illatszertárában,
V I., T eréz-körút 8.

ja

ITT A MEGHITT 
SAROKBAN

ELM ONDHATOM ***

M Ó LN A K  F E R E N C , a v ilágh írű  ma- 
g y z r  író  ezidőszerin t V elen cében  üdül 
és ó j  színdarabján  d olgozik . H ír sze
rint a napokban a  lagúnák városába  
érkezik B ecsből fe lesége, D arvas Lili is.

■ *
B IL L E R  IR É N , a kedves griberlis  

színésznőről h ír érkezett P estre. E sze
rint a  m űvésznő a n yáron  néhány heti 
pihenésre hazajön .

*

K ö v e t k e z i k ;  a  h a r m a d i k  f e l v o n á s
A  színházi szezon kétharm ad része, az 

első két felvonás lezajlott. Most következik 
a harmadik felvonás. A  m ásodik és harma
dik között körülbelül eg y  hét telt e l: ez
alatt a színházak nem tartottak bemutatót 
cs a közönség nem járt színházba. (K ivéte l 
ez alól az Opera, am ely változatlanul táb
lás házak előtt tartotta  m eg valam ennyi 
előadását.)

K ezdő-írók  darabjának g ya k ori h ibá ja , 
h ogy  jó  kezdet után esni kezd és a harm a
dik fe lvonás a leggyengébb. -B izonyosra 
vesszük, h ogy  a színházi szezon harm adik 
felvonásánál nem  ez lesz a h elyzet: o  har
madik rész, az évad finise, tele lesz nagy 
teljesítményekkel, nagy sikerekkel. É rd e
mes nekim enni a hátralévő néhány h étnek : 
részben a n ag y  ideg en forga lm i esem ények 
m iatt, részben pedig, m ert a közönség ma
gához f o g  térni szédültségéböl, am elyet a 
legu tóbb i napok politik a i esem ényei ok oz 
tak —  és ú jra  színházba fo g  já rn i. H iszen 
h ig y je  el, kedves k özön ség : érdem es. E g y  
kiváló h írla p író  kollégánk a m inap íg y  f o 
galm azta m eg a helyzet-adta  új közm on
d á st : „ Jobb megijedni, mint félni.”  Jobb 
színházba já rn i, m int a g gód n i; általában 
jo b b  élni, m int haldokolni. A tavasz át
töri a határokat cs ellenállhatatlanul szét
szórja ibolyáit, napsugarait és szépasszony- 
mosolyait közöttünk. Ö rü ljünk  nekik, eze
ket. senki és semmi nem veheti el tőlünk.

Színházainktól p ed ig  azt a ren geteg  te
hetséget, am ely m agyar fö ldön  m egterem  
és valósággal on tja  m agából az írókat, sz í
nészeket, rendezőket, m uzsikusokat, képző
m űvészeket s a színház egyéb  kellékeit. 
M ég  a k özön séget is.

A z  egyetlen , am it k ifogáso lh atn án k : a 
rendszeres munka hiánya. E n ged jék  m eg 
nekünk a budapesti szín igazgatók ezt a 
kis őszin teséget: régen  tapasztaltunk ak
kora céltalanságot, tervtelenséget, m int

' j n

m ostanában. A  legtöbb  színháznak fogalm a 
sincs róla, h ogy  ha egy ik  darabja lekerül 
a m űsorról, m it hoz utána. Az új darab 
próbái akkor kezdődnek, amikor a régi már 
szinte egészen lejárt, .akkor azután sietni, 
kapkodni kell, am it a produkció  term észe
tesen m egérez. H olott a színházvezetés leg
elem ibb szabályai közé tartozik , h ogy  a 
legsikeresebb prömier után is, a legelső 
hétfőn el kell kezdeni az utána következő 
darab próbáit.

A  mai pesti m agánszínházak között ta
lán az egyetlen a Vígszínház, am elynek 
hosszabb időre előre m egvannak a tervei 
és -amely állandóan próbál. A  több iek  több 
időt ford ítanak  a töp ren gésre , m int a p ró 
bára és gyakran ötletszerűen  fe lm erü lt ter
veket valósítanak m eg. T én y  az, h ogy  a 
beérkezett írók  leg töb b je  a  V ígszínháznak 
boesájtotta  rendlkezésére darabját, de en
nek oka is valószinűleg a színház kem ény 
m unkatem pójában keresendő. Ha tehát sza
bad szerén y  tanácsot -adni a színházaknak 
m ost, sok ú j pröm ier e lőesté jén : kezdjék 
próbálni a következőt rögtön a bemutató 
után! A  próbákba befek tetett m unkára m ég 
eg y  színház se f ize te tt  reá.

A  budapesti közönség pedig, am ely a ta
vasz folyam án  magyar, sőt nemzetközi kö
zönséggé f o g  bővülni, m inden b izonnyal 
hálás lesz és ism ét m egtölti a színházakat, 
lelki életének és m űvelődésének ezeket a 
pótolhatatlan alkatelem eit. B udapest -ak
k or m u tatja  meg, h ogy  igazi „ européer”  
v á ros  a szó  nem es, békebeli értelm ében , ha 
felülem elkedik  ezen a löporsz-agú, kellem et
len E urópán.

H ölgyeim  és uraim , ü ljünk be páho
lyokba, zsöüyékbe és karzatra  és tapsoljunk 
színésznek, írónak, m inden teh etséges m a
gyarnak. K övetkezik  a harm adik felvonás 
A  fü g g ö n y  fe lgördü l.

S zán th ó  D én es

Ü i w

J ózsef F erenc főh erceg  C olum bus 
cím ű történelm i d rám ájá t az e u ch a 
risztikus k on gresszu s idején  —  hír 
szerin t —  szabadtéri előadásban m u
tatják  be. A  drám ából egyébkén t m ost 
opera  készül, am elynek  prem ierje  
valószínűleg k ü lfö ld ön  lesz.

*

! Rejtelmes dzsungel, színes dívatl<reációí< — FLuLert
unat ! < o s ó asszonya es 1 Napo 

íilmpremierelcen
Napol eon kora a heti

Á prilis elején  érdekes prem ier lesz 
D ebrecenben . ,,Jó üzlet a h ázasság”  
cím ű zenés v íg já ték  kerül színre. A  
szöveg et és verseket N ádassy  L ászló  
írta. A  zenét ;jP e g y ő ”  jeg y z i. E z a név 
álnév. Ism ert n ag y ip aros  az illető, aki 
m int zeneszerző m ost m utatkozik  be a 
n yilván osság  előtt. Persze a nevét csak 
a kkor fed i fe l, ha a rem élt n ag y  siker 
bekövetkezik .

A  n egyven  n égyórás m unkahéttel 
kapcsolatban  áta lak ítva  hallottunk 
e g y  régi v iccet.

A z a lkalm azott je lentkezik  a fő n ö 
kénél:

—  M éltóztassék ma délután elen
gedni, az anyósom  tem etésére szeret
nék menni.

—  Én is —  f»*ltlle a főn ök . —  E ttől 
eltek intve, csak  szom baton  já r jo n  te 
m etésre, am ikor a  n egyven négy  órás 
m unkaideje m ár letelt.

A M egh itt sarok  értesü lése  szerin t 
a film en  is  gyak ran  szerep lő  drám ai 
m űvésznőnk  szen zá ció s  h írre l lepi 
m eg a k öze ljöv őb en  a n y ilv á n ossá 
g ot. Ha a róla  szá llo n g ó  h írek  ig a z
nak b izon yu lnak , ú g y  a v ö rö s  a u tó já 
ról is  n evezetes  m ű vészn őt m ár n é
h án y  hét m úlva eg y  a r isztok ra ta  veszi 
fe leség ü l. Á llító la g  m ás akadálya  m ár 
n in cs  is  a h ázasságn ak , m in t az, h og y  
a m ű vészn ő nem  akar lem on dan i a 
sz ín p a d ró l.

A fiatal és  m u latósked vű  a r isz tok 
ra tá t kellem etlen  m eg lepetés  érte. 
É d esa p ja  ü g y v é d je  k ör lev e le t in tézett 
m indazokhoz , akiknél fia ad óssá got 
szokott cs in á ln i. E bben  a csa lá d i jo g 
ta n á csos  k özü , h og y  az i f jú  g r ó f  a dós_ 
sá g a ié rt a csa lá d  sem m ifé le  k öte le 
zettséget nem  vá lla l. Azt is  tu dom á
sukra  hozták, h og y  a g r ó f  éd esa p ja  
nem  szok ott v á ltó t  a lá írn i sem  m int 
e lfo g a d ó , sem  m in t k e z e s . . #

TABZAN
Az Omnia filmszínházban megelevenedett 

E. R. Burrough híres regényhöse, a rejtelmes 
B dzsungelben élő fél vadember „Tarzan” . A 
I  népszerű Tarzan újabb kalandjai játszódnak 

le a fényszínpadon. Jól esik elmerülni a pa
zar természeti szépségű dzsungel világában, 
ahol találkozunk az őserdő bölcs elefántjai
val és a humort képviselő majmokkal, akik 
állati ösztöneikkel és erkölcseikkel sokszor 
különbek cselekedeteikben, mint a civilizált 
emberek. Tarzant sokszor kisegítik szórón- 
gatot helyzetéből és hozzásegítik a roman
tikus hepiendhez, amelyet az őserdőbe magá
val hoz egy amerikai görl. Tarzan szerepét a 
berlini olimpiász világrekorder atlétája, Glen 
Morris varázsolja elénk hatalmas erejével, 
párduc-ügyességével. Eleanor Hóim úszó- 
bajnoknő, mint színésznő is kitűnő. Az izgal
mas mese, a darab szereplői, a ragyogó sta
tisztériát képviselő állatvilág mind nagyban 
hozzájárul az afrikai dzsungel izgalmas meg- 
elevení léséhez.

TARANTELLA
A Mctro-Scala filmszínházban Róbert Z. 

Leonard nagyvonalú, színes és mozgalmas 
rendezésében megelevenedett a „Tarantella" 
című nagy filmoperett. Olyan hatást gyako
rolt a nézőtérre az egész film, mnt egy ha
talmas történelmi freskó, amelyen a napó
leoni korszak egyik epizódja, a spanyolor
szági hadjárat elevenedik meg. Az izgalmas 
cselekményü darabnak káprázatos keretet 
ad ez a kor. A fömozgatóereje a darabnak, 
mint minden operettnek, a regényes szere
lem. A cselekmény központjában Madrid 
legnépszerűbb spanyol énekesnője és táncos
nője áll. Jeanette MacDonald, a népszerű ame
rikai filmprimadonna játssza ezt a szerepet, 
aki táncával, lágy érzelmes hangjával és 
játékával nemcsak epedö szerelmesét, a fran
cia tisztet ejti rabul, hanem a nézőt is. A 
romantikus operett másik főszereplője egy 
új filmbonviván, Allan Jonrs, aki ágyúdör
gés, fegyverek ropogása között vallja be 
nagy szerelmét, csengő tenor-hangján. Allan 
Jones gyönyörű hangján kívül mulatságos, 
férfias színész is. Meg kell emlékeznünk még 
a kitűnő amerikai jellemszínészröl Warrcn 
Willáimról is.

A film muzsikája bőségesen ontja a meló
diákat. A közönségnek sokszor jut alkalma, 
hogy Jeanette MacDonaldot a népszerű film
primadonnát nagy tapsokkal jutalmazza, 
nemcsak énekszámaiért, hanem szilaj tempe- 
ramentumu spanyol táncaiért is. A  film si

kere ugyanolyan, mint Jeanette MacDonald 
elöbi filmsikere, az „Orgonavirágzás*\

NŐK A TÜKÖR ELŐTT
A Kamara és City filmszínházban nem 

mindennapi, érdekes film került bemutatásra 
yfNök a tükör előtt" címmel. Káprázatosabb 
kiállítású, amerikai revüfilmet még alig lát
tunk. Színes film. Keretében hatásos színek
ben. amelyben az arany és a kék dominál, 
varázsolódik elénk egy nagy amerikai divat
szalon kulissza mögötti világa, ahonnan a 
világ legszebb divatkreációi indulnak ki nagy 
divatrevük keretében. Változatossá és még 
pazarabbá teszik a filmet a remek artista- 
számok, amelyekben résztvesznek a boszor
kányos Ügyességű stepp-táncosok, énekesek, 
zenészek, a világ artistacsodái. Attrakciója 
azonban a fényszínpadnak az ismert „Vogue’* 
című divatlap megelevenedése. ahonnan ki
lépnek a mozi ezüstvásznára a csodás divat
kreációk, amelyeket a közönség csodálata 
kísér és minden egyes maiméként úgy meg
tapsolnak, mintha egy-egy világhírű sztár 
volna. Az ezeregy éjszaka szépségei vará- 
zsolódnak elénk és átszövi a cselekményt egy 
regényes szerelem, melynek hősei Warner 
Baxter, a divatáruház tulajdonosa és a szép 
szőke Joan Blondell, a gazdag amerikai úri- 
lány. A színpompás szivárvány-színekben 
játszó film nagy tetszést aratott — főleg a 
nőknél . . .

INKOGNITÖ
A Rádius filmszínházban premierre került 

Flers és Caillavet legszellemesebb vígjátéká
nak. a >yLe Roi’ -nak filmváltozata. Fűmre a 
kitűnő vígjátékot Louis Vemeuil írta át 
,jnkognito" címen. A mulatságos helyzetek
kel fűszerezett politikai és társadalmi szatíra 
alaposan kigúnyolja a fölfelé törekvő fran
cia demokráciát. A humor nyilai nem tévesz
tették cl a célt és a közönség elejétől végig 
jól mu'alott a pompás bohózaton. A szer. po
lcét a francia színpad legkitűnőbbjei alakítot
ták. A király szerepében ismét Victor Fran- 
ccnt nyújtott tökéletes vígjátéki alakítást, 
továbbá Raima, a demokrata képviselő sze
repében tartotta állandó derültségben és ka
cagásban a közönséget. Elvira Po.ocscu és 
Gaby Morley a francia színpad két népszerű 
prózai színésznője is nagyban hozzájárult a 
szellemes és mulatságos vígjáték sikeréhez.

BOVARYNÉ
Az Uránia filmszínházban Flaubert leg

népszerűbb regényalakja ,J3ovarynó* került

a mozi ezlistvásznára. Pola Negri, az unat
kozó kisvárosi asszony szerepében, életének 
egyik legjobb filmalakítását nyújtja. A vá
gyakozó, nyugtalan és nyugtalanító asszony 
balsorsa most is meghatotta a közönséget, 
amely könnyek között kísérte Bovaryné sze
relmeit, csalódásait és virágszerü lehullását. 
Pola Negri körül kitűnő színészi gárda cso
portosult. Különös dicséretet érdemel Aribsrt 
Warcher. aki janningsi alakítást nyújt Bo- 
vary doktor szerepében. Kitünően érzékelteti 
a szürke, kisvárosi férjet, aki mellett csak 
e.lhu’lhat a csillogni vágyó meg nem értett 
asszony. Bovaryné sikere a regény és a szín
pad után a filmen is siker marad.

__ Kardos Dunai temetése. Kardos Andor.
a színészvilág közismert ,.Dumi” -ja, aki a 
múlt hét végén meghalt, hétfőn délután négy- 
órakor megy utolsó útjára a rákoskeresztúri 
temetőben. A sok nagysikerű operett szer
zője olyan szegénységben halt meg, hogy te
metési költségeit is a szerzők és színészek 
szövetségei és több színházi ember adakozá
sából szedték össze. Sírjánál Földes Imre, a 
színpadi szerzők egyesületének elnöke mond 
gyászbeszédet.

A gyermek harca szüleiért!... A válás a 
legnehezebb probléma, ahol gyermek van. A 
legdrámaibb jelenetek játszódnak le rendsze
rint a házastársak között válás esetén a sze
retett gyermekért. A bírák is azon igyekez
nek, hogy a szülőket lebeszéljék a válásról, 
hogy a gyermek ne szenvedjen lelki defektust. 
Mert a szülök válásának mindig a gyermek 
az áldozata. Ezt az örökké aktuális lelki pro
blémát érd:kfeszitö filmdráma keretében írta 
meg Éva Leidmann ,,Szülök harca'* címmel. 
Külön érdekességgel bír a drámai hatás 
szempontjából, hogy a cselekmény központ
jában egy hatéves kisfiú áll, aki maga har
col azért, hogy szülei ne váljanak el. Georg 
Witt, a darab rendezője, lüktető drámai ké
pekben pergeti le az érdekfeszítö történetet. 
Tökéletes kamarajátékstílusban játsszák a 
dráma főszerepeit: Willy Fritsch, Gusti Hu- 
ber és Julatta Freybe. A gyermek, Péter Dann. 
rokonszenves, értelmes beszédjével és játéká
val sok könnyet csal a nézők szemébe. A 
,,Szülök harca.’* című U/a-film pesti bemuta
tója igen érdekes „lelki klinikai’* vitákra fog 
alkalmat adni, mert a kettős probléma meg
oldását az író a közönségre bízza.

Nina Petrovna életrekelt. A békeidők leg
szebb regénye fonódott a cári balett gyö
nyörű primadonnája körül, aki a régi csá
szárvárosban élte regényes szerelmét. A 
franciák művészi eszközökkel vitték filmre 
a cári balett legendás alakjának történetét. 
A filmet Turjanszky. a híres orosz rendező 
rendezte s főszerepeit Irsa Miranda és Fér- 
naiid Gravct, a Hollywoodba távozott francia 
filmbonvivan játsszák.

A SEVILLAI BORBÉLY INAS. Laknn- 
Bácsi Gyermek színháza pénteken, ünnepnap 
délután iei-piri kis operával lepi meg apró 
kis nézőit. 12 ragyogó, új jelenetet játszik 
ez a népszerű kis színház, amelynek kereté
ben kerül színre egy kis opera, amelyet tíz 
leghíresebb opcrruíriából állított, össze. Lakner 
Béicsi és Feleky László. Felnőtteknek és gyer
mekeknek felejthetetlen gyönyörűség lesz ez 
az elöadéis.

— Az „IBl’Sz’' Máv. Hivatalos Menetjegy-
iroda igazgatósága közli, hogy a magánalkal- 
mazortak munkaidejére vonatkozó új rende
let következtében az „IBUSz” Máv. hivatalos 
menetjegyirodái 13..*i0-tói 15.30-ig zárva van
nak; ezen idő alatt a Keleti- és Nyugati
pályaudvarokon működő kirendeltségei válto
zatlanul a közönség rendelkezésére állnak.

— Korlátolt Felelősségű Társaságok cím
mel érdekes és hézagpótló kompassz jelent 
meg. Kapható: A ML, Zrinyi-utca 2.

I jílások a MFTR hiemély hajóforgalmában. Az
utóbbi években a budapesti közönség a dunai 
hajókirándulásokat rendkívüli módon megked
velte és ez azt eredményezte, hogy vasár- és 
ünnepnapokon az utasforgalom igen nagy mére
teket öltött. Kire való tekintettel a MFTR igaz
gatósága a közönség érdekében a folyó évi hajó
zás megnyitásától kezdve a következő újításokat 
vezeti be. Abból a célból, hogy a közönség a 
hajiikun kényelmesebben és egyenletesebben he
lyezkedhessek el, — ami hajózástechnikai szem
pontból is fontos követelmény. — másrészt, hogy 
a ki- és beszállíts gyorsuljon, a Budapest—Esz- 
tergom-i Dunaszakaszon vasár- és ünnepnapon 
közlekedő hajókon osztálykülönbség nélküli egy
séges nienetdíjak mellett egységes hajóosztály 
lesz. A nagy látogatottságnak örvendő Izabella- 
tc-lep—Horányi-esárdához Budapestről szombaton 
délután és \?isárnap reggel menetrendszerüleg 
külön nagy hajó fog közlekedni s onnan szombat 
és vasárnap este visszajönni. Vasár- és ünnepnap 
reggel 7.30-kor gyorshajó indul Esztergomba, 
mely lehetőséget ad arra. hogy a hajó vissza- 
indulásáig csaknem öt órát lehet a primási vá
rosban tölteni. Ezen a hajón is egységes menet- 
dijak lesznek. A múlt évben bevezetett és nép
szerűvé vált hétköznapi esti leányfalu?! csavar- 
gözö? Tahitótfaluig fog  közlekedni.

A Szent Gellért-tér—Margitsziget és Pünkösd
fürdő közötti helyihajók, melyeket a közönség 
egyrészt a Margitszigetre, az evezőstelepekre és 
a strandfürdőkre történő kirándulás, másrészt 
sétahajózás céljaira mind nagyobb mértékben 
vesz igénybe, még sűrűbben fognak közlekedni. 
Szent Gellért-tér és Pünkösdfürdő között oda- 
vissza minden órában indul csavar gőzös. Szent 
Gellért-tér és a Margitszigeti strandfürdő között 
pedig motoroshajó szintén minden órában: Ú j
pestről hét járat lesz a Margitszigetre, melyek 
közül három a Sz^nt Géllért-térig fog közle
kedni. Vasár- és ünnepnapokon Újpest. Aquin
cum. Római-fürdő és Pünkösdfürdő között ha- 
romnegy. dóránként lesz hajójárat. Újítás, hogy 
i Budapest—Szentendre—Esztergom-i vonalon
csoportban utazók 25 személytől felfelé hétköz
napokon féláru jeggyel utazhatnak. A mohácsi 
és wieni járatok menetrendjében esak annyiban 
lesz változás, hogy Budapestről Wienbe hétfőn, 
szerdán és szombaton, Wienből Budapestre hét
főn. csütörtökön és szombaton indul hajó A 
mohácsi hajó f. hó 12-töl már naponkint közle
kedik; az első (délutáni i esz'ergomi Urat rUr- 
cius 24-én. a második (reggeli) március 27-töl 
csak vasárnaponktnt. április 16-tól naponkint, a 
'  asárnapi turistahajójára t április 17-vel fog 
megkezdődni.
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M A G Y A R  H É T F Ő

Francia egységkormányt
sürget Chautemns 
volt miniszterelnök

B íois , m árciu s 20.
Chautemvs á liam m in iszter B lo 'sb a n  va- 

í írnap beszédet m on d ott, am elyben  töb b i 
között a k őv etk ezők et je len te tte  k i :

A  legu tób b i k orm á n y v á lsá g  ered eté
ről a leg fa n ta sztik u sa bb  h íresztelések  ke

litek forg a lom b a . Azt á llíto ttá k h ogy  én 
l'am Hitlernek Ausztria ellen irányuló 

ti mjegető útjáról és azért mondtam le a 
hit!alomról, hogy kitérjek a súlyos felelős
ség elöl. A z  ilyen  fe lte v é s  lea lázó és kü 
lönben s a legcáfolhatatlanabbul meg
állapított tényékbe ütközik. Sem m it sem 
tudtam , m ie lő tt n em  h oztá k  n y ilvá n os
ságra Schuschnigg k a n ce llá r  d ön tését a 
népszavazásról. E zek

a kü lpolitikai esem én yek  —  h a  tndtam  
volna rólu k , —  nem  lem on dásra  k én y 
szerítettek  vo ln a , han em  a rra  ö sz tö 

nöztek  v o !n a i h og y  tov á bb ra  is helye
m en m aradjak .

E gyszerűen  azért h ag ytam  o t t  a h ata l
m at. m ert a többség egyik lényeges cso
portja megtagadta közreműködését.

Chautemps ezután sa jn álkozásán ak  adott 
k ife jezést, h og y  m ég  m indig  nem  értették  
m eg  m inden ü tt a  pén zü gyi ta lpraállás 
szü kségességét és

fe lh ív ást in tézett valam ennyi párthoz,
h og y  teg y e  lehetővé a  nem zeti egység  

korm án yán ak  m egalakítását.

Hiúm, —  fo ly ta tta , —- akinek n a g y  é r 
dem e, h o g y  a szoc a lista  p á rto t ez a lka
lom m al eLcször n yerte  m eg  a nem zeti e g y 
ség  gon dolatán ak , csü törtök ön  a kam ará
ban  fe lh ív á st in tézett a pártokh oz . Szük
séges, hogy valamennyi párt meghallgassa 
ezt a felhívást és a p á rtok  vezetői

m eghozzák  az á ld oza to t a  fra n cia  e g y 
ség  szent ügyének.

m eg va lósítása  érdekében . Ezt az egységet 
a közjóiét és a nemzetvédelem érdekeit 
szolgáló kormány köré kell csoportosítani, 
h o g y  hazánk  legyű rh esse  az e lé je  m eredő 
akadá lyok at és m éltó  lehessen  kü ldetésé
hez.

A m íg  Oh a lsz ik
a Oarmol dolgozik Nem zavarja 
az álmot és mégis estétől reggelre 
biztosan hat. Fájdalom nélkül hajt 
könnyű és teljes ürülést idéz elő 
Kellemes enyhe
és jó hashajtó, a

Criginól Good Year Welt rámán var
rott magyar gyártmányú modell! Ezt 
válassza, — ha szereti a kényelmet. 
Könnyű, h a j l é k o n y ,  
e l e g á n s ,  s az  á r a  
m indössze......................
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Bűntény va gy szeren csétlen ség áldozata  
a megskalpolt nő 2

S zom baton  délu tán  D unakeszi és R á k os
palota  k ö z ö t t  a  vasú ti s ínek  n n n tén  e g y  
eszm életlen h arm in c év  k örü li n ő t ta lá ltak  
a pá lyam un kások . A m ik o r  f ö lé je  h a jo lta k , 
e lborzadva lá tták , h o g y  a szerencsétlen nö 
koponyájáról hiányzik a haj és a bőr, 
mintha megslcalpolták volna. A zon n a l é r 
tesítették  a ren d őrség et és  a  rá k osp a lo ta i 
m enteket. M egá lla p íto ttá k , h o g y  m inden  
va lószín ű ség  szerin t a  Budapest felé tartó 
személyvonatból esett ki. írá s t , am elyből 
k ilétét m eg á lla p íth a ttá k  vo ln a , nem  ta lá l
tak  náiá.

B ev itték  a z  ú jp esti g r ó f  K á ro ly i-k ó r 
házba, a h o l azon nal m eg v izsgá ltá k . A  
m ű tőaszta lon  k id erü lt , h o g y  a  szeren csét

len  n ő  borza lm as sérülésein  k ívü l súlyos 
koponyaalapi törést is szenvedett és  bár 
sikerült eszméletre téríteni, a lfzzáinté- 
zett kérdésekre csak érthetetlen válaszo
kat adott.

V a sá rn a p  dé le lőttre  a szerencsétlenül 
já r t  n ő á llapota  ja v u lt  u gyan , de orvasa i 
szerin t a szeren csétlen ség  következtében  
elvesztette emlékezőtehetségét. R em élik  
azonban, h o g y  g y óg y u lá sá v a l v isszan yeri 
m a jd  em lékezőteh etségét és íg y  m egá lla 
p íth a tjá k  a  szeren csétlen ség  okát. Az 
s in cs  kizárva azonban, hogy a nö bűn
ténynek esett áldozatul. A  n yom ozás 
m indkét irán yban  fo ly ik .

V a s k a m p ó k a t és b á d o s k a n a la k a t n ye lt
a fo s h á z b a n  a veszedelm es k a ssza fú ró , 
m a  d  é h s é g s ztrá jk  u tá n  sú lyo s h e te s e n  
m e g s zö k ö tt a k ó r h á z b ó l

A  b ü n tető  törvén y szék  M ark  ó -u tca i f o g 
házában n ap ok ig  ü lt v iz sg á la ti fog sá g b a n  
Wagner K á ro ly  m echan ikus, az ism ert 
kasszafűró, aki be töréses  lop á sért edd ig  
m in tegy  húsz ízben volt már büntetve.

A  ren d őrség rő l k erü lt á t  Wagner a 
M arkó—u tca i fog h á zb a , ahol éhségsztrájk
ká kezdett. S em m iféle  ételt nem  v o lt  h a j
úidé m a g áh oz  venni, végü l is  m eg v izsgá l- 

■ ák, m a jd  a rabkórházba kísérték át, ahol 
•tiétás étrendet írtak  e lő  a rovottm u ltú  b e 
érőnek. Wagner Károly azonban a diétás 

kosztot sem ette meg és  a rró l p an aszko
dott, h og y  sú ly os  be teg , k érte  m eg rön tge- 
nezését. A röntgenfelvétel különös alakú 
fekete foltokat mutatott ki a gyomrában. 
V allatóra  fo g tá k  az a lv ilá g  h írhed t alak- 
iát, aki e lm on d otta  h o g y

vizsgálati fog sá g á n a k  id e je  a la tt k i
lenc vask am p ót és  e g y  b á d ogk an a lat 

n y e lt  le .
A  rön tgen v izsgá la t után Wagner K á ro ly t 

átkísérték  a Szent Istv á n -k órh á z IL  szám ú

sebészetére azzal, h o g y  m int in tern á ltat 
kezeljék , v igyázzan ak  rá, n eh og y  m eg szök 
jö n . A  Szent István -kórházban  sem  volt 
h a jlan d ó  Wagner K á ro ly  enni. N apjában  
h árom  p oh á r  vizet iv o tt m eg, a  szervezete 
te ljesen  legyen gü lt, p ed ig  az v o lt  a cél, 
h o g y  a diétás táp lá lkozással fe lja v ítsá k  
szervezetén ek  ellenállóképeségét, m a jd  
m eg op erá lják .

V asárn ap  reggel a  Szent István -kórház 
ig a zg a tósá g a  te le fon on  je len te tte  a  fő k a p i
tá n ysá g  bűn ügyi osztá lyának , h og y

W a g n er  K á ro ly  cs ík os  kórházi ru h á já 
ban re jté ly es  körü lm én yek  k özö tt el

tű n t a  kórh ázból.
A  ren d őrség  orszá gos  k örözést adott k i a 
rovottm u ltú  k a ssza fú ró  ellen, aki az orvosi 
m egállap ítás szerin t olyan életveszélyesen 
beteg, hogy műtéti beavatkozás nélkül 
esetleg órákon belül elpusztulhat. É rthetet
len az is, h o g y  a teljesen  legyen gü lt szer
vezetű  em bernek m iképpen volt annyi ereje , 
h o g y  a kórh ázból e lván szorog jon .

r « *  H

Rejtélyes halál, ,
a kobanya melyen

Vasárnap a kés5 délutáni órákba^ 
titokzatos események történtek Kő
bányán az öhegyi-úton.

Egy ismeretlen munkáskü'sejű férfi 
lépett a közelben szolgálatot teljesítő 
rendőrhöz, akivel közölte, hogy a közeli 
köbán/yában e g y  kiálló sziklán m ozdu
latlan fé r f i t  p illan tott m eg.

Hamarosan megérkeztek a mentők, 
majd a bűnügyi rendőrség detektívjei 
is, akik izgalmas munka után

kötélhágcsón ereszkedtek le az el
hagyott kőbányába, ahonnan fel
hozták az eszméletlennek vélt em

bert, aki halott volt.

A  zsebeiben talált iratokból megálla
pították a kilétét. Tóth  Károly 32 éves 
gyári munkás, aki az őhegyi-út 16. 
számű házban lakik, a rejtélyes^ eset 
áldozata. Nem tudni, hogy bűntény  
történ t, véletlen  szeren csétlen ség , vagy  
pedig öngyilkosság okozta a férfi halá

lát. A  mentők és a rendőrorvos meg
állapították, hogy

Tóth Károly teljesen összetörte 
magát és mintegy 30— 10 méter 
magasból zuhant le az elhagyott, 
üzemen kívül helyezett bányába.

A  rendőri nyomozás állapítja majd 
meg, hogy tulajdonképpen mi okozta 
Tóth Károly tragikus halálát. A  rend
őri nyomozás arra is kiterjed, hogy 
nem gondatlanság következtében vesz
tette-e életét a gyári munkás?

Szélsőjobboldali fiatalemberek 
tüntetése a Dum a-Korzón 
és a Körúton

• 1
Vasárnap délben, az első csodálatsan 

szép meleg tavaszi napon a sétálók ez
rei tolongtak a Dunaparton. Mindenki 
örült a szép időnek, boldogan sétáltak 
a tűző napsugárban, amikor hirtelen 
mint derült égből a villám cikkázott vé
gig a hír a sétálók között: tüntetés 
készül

Egyszerűen öltözött, IS— 20 évesnek 
látszó fiatalemberek mintegy 25— o0 
főből álló csoportja parázs tüntetés; 
rendezett. A tüntetők Szálasi Ferencet 
éltették. Mielőtt azonban nagyobb ria
dalom keletkezett volna, másodpercek 
alatt rendőrök fogták össze a tüntető
ket, akik közül tizenegyet sikerült is 
elfogni és azokat a IV. kerületi kapi
tányságon állították elő, majd a fő- 
kapitányságra kísérték őket. A  politi
kai rendőrségen nyomban megkezdték 
a kihallgatásukat, amely a  ̂ későesti 
órákig elhúzódott. A  tüntetés, amely 
csupán másodpercekig tartott, nagy fel
háborodást váltott ki a Dunakorzó sé
tálói között.

Az esti órákban azután ezek a tün
tetések a Körúton megismétlődtek, 
Fiatalemberek kisebb csoportja szélső
jobboldali röpcédulákat osztogatott,

K é r e k  m é g  e g y  p oh á rk a

M E C S E K I T !
majd szavalókórusszerűen tüntettek a 
szélsőjobboldali párt vezére mellett. 
Mire azonban a rendőrök megérkeztek, 
a tüntetők szétszéledtek.

— ■ r  M *  O Ma

H A L Á L O S  S Z E R E N C S É T L E N S É G  A  
B A  L A T O M É  Y V E S I V A S Ú T Á L L O M Á 

SO N
Nagykanizsáról jelentik: K arlovits  

Lajos nagykanizsai ny. városi adótisz
tet, aki nemrégiben Balatonfenyvesre 
költözött, a fenyvesi pályaudvar közelé
ben a tolató tehervonat m ozdonya el
ü tötte . Szörnyethalt

M in d e n k it  é r d e k e l i !
Két asszony harca egy férfiért.
Kép a modern családi életből

SZÜLŐK HARCA
(A GYERMEK HATALMA)

w u iy  f r i t s c h
Gusti
Yutta FREYBE íőszereplők

Rendezte: HAKS HiNRICH

Premier csütörtökön U r á n i á i
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Nem változik a hőmérséklet
A Meteorológiai Intézet jelenti március 

20-án délben:
Az időjárási helyzet változatlan. Európa 

középső részein tovább tart a csendes, derült 
idő, míg Nyugat- és Északeurópá.ban, vala
mint délen, a Földkczi-tmger déli partjai 
mentén csapadékos az idő.

Hazánkban éjjel a derült égbolt és a levegő 
nagy szárazsága még mindig igen erős le
hűlést tett lehetővé; ma hajnalban is sokfelé 
volt 2—4 fokos fagy. A légáramlás hiánya 
következtében a l'vegö már igen párás, de 
kőd még nem keletkezett.

A tengerszintre, átszámított légnyomás leg
magasabb értéke Európában 77;} mm Jugo
szláviában, legalacsonyabb értéke 743 mm 
Izlandban.

Budapesten ma délben a hőmérséklet 17 
fok, a tengerszintre átszámított légnyomás 
770 mm; gyengén süllyedő.

Várható időjárás a következő 2Jt órára: 
Gyenge déli szél. Kissé felhösebb égbolt. Reg
gel egy-két helyen köd. Az éjjeli lehűlés 
gyengül, a nappali hőmérséklet alig változik.

— Az Országos Műszaki Egyesület köz
gyűlése. Az Országos Műszaki Egyesület, 
amely a magyar felsöipariskolát végzett tech
nikusok testületé, vasárnap tartotta évi ren
des közgyűlését az Országos Iparegyesület 
helyiségében. A vezetőségi jelentéshez a tech
nikusok közül többen hozzászóltak és rend
kívüli éles hangon tárgyalták másfél évvel 
ezelőtt tartott nagygyűlésükön összefoglalt 
sérelmeik orvoslásának eddigi elmaradását. A 
közgyűlés elhatározta, hogy az iparügyi mi
nisztert felkeresi és tájékoztatást kérnek fel- 
terjesztésük sorsáról. Több felszólaló kifogá
solta, hogy a kultuszminisztérium az egyesü
let kifejezett kívánságára sem adott alkalmat 
arra, hegy a középfokú ipariskolák törvény- 
javaslatához a felsöipariskolát végzett tech
nikusok hozzászó'hassanak, hanem meglepe
tésszerűen és mintegy kész helyzetet te
remtve, a parlament elé került a javaslat. A 
közgyűlésen megjelentek egyértelmüleg azt a 
véleményt alkották, hogy az új iskolatípus 
egyáltalán nem helyettesítheti az eddigi felső- 
ipariskolát.

— A világrekorder Mercedes-Benz-kocsi a 
budape.-ti automobilkiállításon. A budapesti 
autcniobilkiállitáson állandóan rengeteg né
zője akad anr.ak a hatalmas Mercedes-Benz- 
kocsinak, amellyel a kétszeres német és 
Európa-bajpok, Caracciola Rudolf ez év ja
nuárjában Frankfurt am Main mellett új vi
lágrekordot állított fel. Ezzel a csodálatos 
kocsival a híres autóversenyző nem kisebb 
gyorsasági rekordot ért el, mint óránkénti 
432.7 kilométert, amivel az eddigi rekordot 
kereken 26 küométerrel javította meg. Ca
racciola ezzel a kocsival olyan sebességet ért 
el, amilyent semmiféle autó rendes ország-, 
úton nem ért még el. A „repülő-kocsinak”  
állandóan sok a bámulója, mit méltán meg is 
érdemel, mert már külső formájával is fel
tűnik a legérdekesebb kocsik között is. Ez a 
Mercedes-Benz-autó méltán nevezhető a né
met ipar egyik csúcsteljesítményének.

— Két öngyilkosság szomszédos házakban. 
Vjpesten. a Koiozsvári-utcábm vasárnap két 
öngyilkossági kísérlet történt. A 85. számú 
házban Bclán Gézáné 31 éves háztartásbeli nő 
szevenáüal megmérgezte magát. A mentők 
még idejében gyomormosást alkalmaztak és 
megmentették az életnek. Valamivel később 
a 89. számú házba hívták a mentőket, ahol 
Topodi Lajos 40 éves asztalossegéd ittas ál
lapotban mellbeszúrta magát. A mentők a 
súlyosan sérült embert a Rókus-kórházba 
vitték.

— Választási gyűlésen, szónoklás közben 
meghalt Malinov volt bolgár miniszterelnök.
Szófiából jelentik: Malinov Alexander, az egy
kori demokrata párt vezére, aki többízben 
volt miniszterelnök, külügyminiszter és a kép- 
viselöház elnöke, vasárnap délelőtt elhunyt. 
Már hosszabb ideje szívbajban szenvedett; 
éppen egy választói gyűlésen szólalt fel, ami
kor szívrohamot kapott, amely néhány perc 
alatt végzett vele. Az elhúnyt Mária Lujza 
főhercegnő keresztapja volt.

— A M. KIR. KÜLKERESKEDELMI HIVATAL 
»z Orszj^os Mezogazdaságtf Kiállítás és Tenyész- 
éllatvásár tartania alatt f. hó 25-éii, 2fí-án és 27-én 
délelőtt 11 órai kezdettel a Fórum Filmszínházban 
lilmciatinét rendez. A bemutatásra kerülő, külföl
dön és belföldön egyaránt nagy sikert aratott 
kultúrfilmek közül az állattenyésztéssel foglalkozók 
érdekesség szempontjából szerencsésen egészítik ki 
a kiállításon látottakat s így nemesak a kiállítás 
látogatóinak, de szakértő gazdaközönség érdeklő
désére is számot tarthatnak. Jegyek elővételben 
íh.JO—1.70 P> kaphatók a Fórnin Filmszínház pénz
táránál. valamint az Országos Mezőgazdasági Ki
állításon a M. Kir. Külkereskedelmi Hivatal pa- 
■* illon.érban a kiállítás megnyitása napjától.

A francia háziasszony háztartásáról tart 
előadást március 23-án, szerdán délután 
5 órakor A d o l f  Márta, az ( ezt követő 
fözöbemutatón körítések, krémek, könnyű 
sültek kerülnek elkészítésre. Népművelési 
Bizottság rendezése. Belépőjegy 60 fillér. 
Március 22-én, kedden délután 5 órakor 
előadás a takarékos gázfözésröl. Belépő
jegy nincs. — Gázmüvek, VI., Vilmos , 

császár-út 3., L emelet. «
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!D élceg  W .  nyerte a gróf D essew ffy
Alajos em lékversenyt

Az utolsó ünnepnapi ügetöversenyeket ha
talmas számú közönség nézte végig. Búcsú- 
zásul szép programot is állított össze a BUE. 
A háromévesek klasszikus küzdelmén — a 
Gróf Dessewffy Alajos emlékversenyen kí
vül — a Nemzetközi Handicap, az Exce.lenz- 
díj és a Lomnici díj emelkedett az átlagon 
felüli versenyek közé.

A Gróf Dessewffy Alajos emlékverseny
ben Dénes nem volt ügetésre bírható. Mikor 
azonban nekilendült, söpört, de ez nem volt 
elég a hiba jóvátételéhez. Volt azonban egy 
hamiá favorit is: Mady fia. Munkájáról cso
dákat mesé.tek. Egyelőre azonban csak azt 
bizonyította be. hogy nagyszerű ugráló. VSilt 
Márki nagy előnnyel vezetett, de a befutó
ban elkészült és Délceg W. biztosan meg
verte.

Az Excellcnz díj nagy favoritja, Batu 
Khan már a start után röviddel a mezőny 
végére esett vissza és a legnagyobb out: ieder, 
Marina nyerte a versenyt, több mint huszon
hétszeres osztalékot juttatva csekély számú 
híveinek.

A Nemzetközi handicapban, végre jólmeg
érdemelt gyöze.met aratott Doreen. Igaz, 
hogy ehez hozzájárult a favorit Lord of 
Pamuk hajtójának, Simkónak erélytelen- 
sége is.

VASARNAPl ÜGETŐ VERSENYEK 
RÉSZLETES EREDMÉNYE

(A zárjelben lévő számok közül az első a 
mega fon, a második a start odds, a harmadik 

az. esetleges osztalék.)
I. Mikolai díj. 700 P. 2100 m. 1. Gyar

mati m. Nyériye (7:10, 6:10, Kovács II.). 2. 
Utóda (4. 8, 246. Kovács J.). 3. Zarándok
(3, 4, 106, Feiser). lm.: Margit (5, 10. 392, 
Maszár I.), Tarantella (8, 12. 1128, Fityó), 
Manón (2, 2, 42, Kallinka), Gyalla (3, 3, 64, 
Vorst). Tót.: 10:14, 12, 26, 15. Befutó fog.: 
10:106. (Idő: 1.29.4.) •

II. Kettesfogatú úrkoesisverseny. 1000 P.
3200 m. 1. Dobrovolszky V. és Almádi ist. 
Téma—Urpéter (pari, Vadnay). 2. Bessy 
L.—Hékás (4, 4, 186, Grundt). lm.: Dáridó 
II.—Sirocco (4, 6, 64, Sclieibel), Czinka
Panna—Nikla (6, 6. 160, Wampetich I.), 
Biztos—Mády leánya (IV2, pari, 14, Dóra). 
Tót.: 10:32, 31, 48. Befutó fog.: 10:281. (Idő: 
1.43.1.)

III. Mechanikus handicap. 600 P. 2100 m.
I. Beáta L. (4, 4, Jónás). 2. Siheder (10, 10, 
1368, Tomann). 3. Palóc (2, 2, 32, Kovács
II. ). lm;: Lutri (6, 8, 159, Farkas), Kelevéz 
(2, 1%, 30, Raymer), Echo fia (3, 2 »/2, 53. 
Vorst), Varázs (3, 4. 32, Kovács T.). Tót.: 
10:27, 19, 45, 21. Befutó fog.; 10:2376. (Idő: 
1.31.6.)

IV. Gróf Dessewffy Alajos emlékverseny. 
UiJJ P. 2100 m. 1. Székelyi m. Délceg W.
(2, 21 ’2, Wiesner). 2. Wilt Mária (3, 4. 41, 
Kovács II.). lm.: Ráró (4, 8. 100, Maszár 
I.), Dombrád (5, 8, 40, Hauser), Dénes (8:10, 
pari, 22, Raymer), Mady fia (2, 2, 44, Ma
szár F.). Tót.: 10:40 (Délceg W. és 
Dombrád), 17. 19, Befutó fog.: 10:183. (Idő:
1.29.4. )

V. Excellcnz díj. 900 P. 2000 m. 1. Deutscb.
1. Marina (8. ló, Jónás). 2. Benedek (2, 2, 
39, Feiser). 3. Botond (6, 10, 140, Steinitz). 
lm.: Jonny (6, 10, 220, Kovács J.), Dundi (4, 
4, 47, Baik). Drégely (4, 5, 220. Maszár F.), 
Batu Khan (7:10, pari. 22. Marschall), Ta
noda (2^2, 3, 58. Dózsa). Tót.: 10:278. 30. 17, 
44. Befutó fog.: I - XI. 10:573. I—III.: 10:1300. 
(Idő: 1.28.7.)

VI. Nemzetközi handicap. 900 P. 2100 m. 1.
Nádor-ist. Doreen (4. 4, Földi). 2. Lord of 
Pamuk (8:10, pari, 28, Simkó). 3. Zivatar (8, 
8, 232, Maszár F.). lm.: London (6, 10. 103, 
Hauser), Szeszélyes (6, Maszár 1.), Oda (6, 
10, 75, Feiser), "Győző (6, 6, 180. Benkö), 
Csákány (3, 3, 35, Síró), Magvas (5, 6, 157, 
Jónás), Csalán (8, 12, 127, Kovács II.). Tót.: 
10:59, 18, 15, 25. Befutó fog.: I—II.: 10:122. 
I—III.: 10:501. (Idő: 1.28.2.)

VH. Lomnici díj. 1000 P. 2209 m. 1. Sződ- 
várdombi m. Veronika (3, 2) -, Kovács II.).
2. O-ha (6:10, 6:10, 20, Zwillinger). lm.:
America (3, 5, 20, Marék), Lasta (4, 2%. 28, 
Kovács II.). Tót.: 10:23. Befutó fog.: 10:45. 
(Idő: 1.26.3.)

V III. Handicap. 700 P. 2100 m. 1. Dpmosz- 
lói m. Penny (2, 2, Jónás). 2. Varázsló (1 ’, í ,
2, 31, Tomann). 3. Csipke (5, 4, 55, Reimer). 
lm.: Hyperol (10, 8, 154, Székely), Liberty 
Hanover (4, 4, 45, Dózsa), Szoknyahös (fo
gad. nélk., Zwillinger), Ják (6. 12, 468, Jónás
J.), Greo Peggy (4, 5, 55, Feiser). Gladiátor 
(8, 8, 1494, Vorst), Varázsfuvola (8, 10, 479, 
Kovács II.), Mátka (5, 12, 597, Maszár I.). 
Tót.: 10:43, 14, 12, 13. Befutó fog.: I.—II.: 
10:59. I—III.: 10:60. (Idő: 1.28.9.)

IX. Kikelet díj. 700 I*. 2000 m. 1. Gyalla 
Gy. Risiko (fogad, nélk., Gállá). 1. Faecetta 
(8:10, pari, Feiser). 2. Ildikó (2, lty, Istók), 
lm.: Helios (6, Fityó), Margit (4, Földi), 
Gyalla (2(4, Vorst), Orao (6, Maszár F.). 
Tót.: 10:24, 14, 12. Befutó fog.: 10:42. (Idő:
1.30.5. )

X. Pálvölgyi díj. 500 P. 2000 m. 1. Siró Gy. 
Dajka (pari, Siró). 2. Rubintom (5, Jónás J.).
3. Gyémánt (6, Benkö). lm.: Trézsi (8, Ner- 
haft), Csárda (6, Wiesner), Pandúr D. (5, 
Steinitz), Tempó (6, Marschall), Utalvány 
'8, Kovács I.), Jónás (2, Dózsa), Rubintom 
(5. Jónás J.), Lilly (3, Zwillinger T.), Capua 
(6, Maszár I., mint 2. disqu.), Zsarnok (6, 
Halmos).

Az élet elviselhe.tetlen volna örömök nél
kül! Van már sorsjegye? Ha nincs, siessen 
venni, vagy rendelni, mert az új osztálysors
játék szenzációs kiváló nyerési esélyei miatt 
óriási keresletnek örvend. A húzás április 
9-én kezdődik. Aki mer — az nyer!

A Fiat összes típusait bemutatja a kiállí
táson, mégpedig, régi szokásához híven, 
azokban a kiviteli változatokban, amellyel 
azok rendesen szállításra kerülnek. A nép
szerű Fiat-kocsik a kiállítás szenzációi közé 
tartoznak.

E L S Ü L Y E D T  E G Y  J A P A N  H A J Ó : 
43 H A L O T T

T ok ió , m árcius 20.
K orea  déli p a rt ja  közelében  vasárnap 

reg g e l e lsü lyedt a  Jinzenm aru nevű  jap án  
h a jó . A  h a jó  ötven  u tasa  közül csak  hetet 
tu dtak  m egm enten i.

A FALU ÉS A PUSZTA ÉLETE 
ÉS MŰVÉSZETE A MEZÖGAZDASAGI 

KIÁLLÍTÁSON
Az idei mezőgazdasági kiállításon a mnlt évben 

néhány házzal megalapozott miniatűr-községet to
vábbfejlesztik, hogy a mezőgazdaság nagyarányú 
városi bemutatójára a magyar fain hangulatát is 
odnvarázsolják. A falu ..határában”  a puszták népe: 
Kunszentniiklós, Turkcve, Hortobágy, Kecskemét 
híres pásztornépe tanyázik. Egyelőre még csak né
hány ház épült, de a rendezőség úgy tervezi, hogy 
esztendők folyamán fokozatosan felépíti a hazai 
összes jellegzetes vidékek háztípusait. Az Idei be
mutatón egyelőre egy apátfalvai kunsági, egy palóc 
és egy ..kontyos”  mezőkövesdi ház lesz. A kunsági 
ház a halasi cslnkeház mása. A kis falu és a 
puszla bemutatójának művészi felügyeletét az Or
szágos Magyar Rokrétaszövetség látja el. A nép- 
ipari tárgyakat az iparügyi minisztérium központi 
háziipari osztályával karöltve gyűjti egybe a Ma
gyar Bokréta sző vet ség. A pásztorok a maguk főzte 
ételkiilönlCgességeiket, a lebbencslevestől a hirka- 
paprikásig kóstolóra kínálják majd a kiállítás láto
gatóinak. A bemutatót kiegészíti a magyar jellegű 
fogatok felvonulása. A szén magyar szerszámos kis
gazdafogatokat március 25-én, az iinneonapon és 
27-én. vasárnap délelőtt elhajtják a tribün előtti 
pályán. A díszes kocsikon a kis falu házainak népe 
vonul fel.

N A G Y S Z A B Á S Ú  K É M S Z E R V E Z E T E T  
L E P L E Z T E K  L E  F R A N C IA  O R S Z Á G B A N

T ou iou se, m árcius 20.
N agyszabású  kém szervezetet lepleztek  

le, am elynek  az egész országban  m eg b ízo t
ta i vo ltak . Eddig öt embert tartóztattak le 
P árisban  és B ayon neban . A z  eg y ik  g ya n ú 
s íto tt  lakásán  145 ok m á n yt ta lá ltak . Ezek 
a délkeleti határ erődítményeire, a légelhá
rító ütegek elhelyezésére és a rádió- 
leadókra vonatkoztak. A zon k ívü l fe l je g y z é 
seket ta lá ltak  a fra n cia  feg y v erk ezésrő l, a 
h atárőrségek  létszám áról és a m ozgósítá si 
tervrő l.
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M A G Y A R  H É T F Ő
TESTVÉRLAPJA i

K I S  Ú J S Á G i

O L V A S S A !
i

Olcsón és jól ffizni-sütni. Ezt tanitják az 
Elektromos Müvek Honvéd-u. 22. sz. alatti 
bemutatójának szerdán d. u. %6 órakor 
kezdődő fözöelöadásán, továbbá a hétfőn, 
csütörtökön d. e. pontosan ti 10 órakor tar
tandó főzési gyakorlatain. A villamos ház
tartási készülékek ismertetése során kép- 4 
viselő-fánk, leveles-vajas tészta, kuglóf, 
torták, valamint pudding, különféle hús
ételek és citromdzsem készítését mutatják 

be. Belépő- és ruhatár-díj nincs.

A Z  A N G O L -M A G Y A R  B A N K  
K Ö ZG Y Ű L É S E

Az Angol-Magyar Bank Rt részvényesei
nek március 16-án Schober Béla dr. m. kir. 
titkos tan. elnöklésével tartott 47. évi rendes 
közgyűlése jóváhagyta az 1937. üzletév mér
legét, mely 1,4:18.835.61 P tiszta nyereséggel 
zárul (az előző érd 1,345.221.57 P-vfcl szem
ben). Az igazgatóság indítványának megfe
lelően a közgyűlés elhatározta, hogy e nye
reségből a tartalékalap gyarapítására 100.000 
P, ingatlanok értékcsökkenésére 200.000 P és 
a nyug- és kegydíjalapok dotá’ására 350.000 
P fordíttassék, a fennmaradó 788.835.61 P 
pedig az 1938. üzletév számlájára vitessék 
át. A közgyűlés helyesléssel járult hozzá az 
igazgatóság ama javaslatához, hogy bárha a 
fenti nyereség az osztalékfizetésre módot 
nyújtana, ez az idén még ne történjék meg.

Temetik a biztosítási eszmét
Még emlékezetesek azok a harcok, amelyek 

a rosszul vezetett Phönix-biztosítonÁl talált 
hiányok körül folytak. Az első ijedelem után 
felelős tényező szájából nyilatkozat hangzott 
cl, hogy a biztosítottakat semmi, vagy csak 
igán kis ..veszteség éri. A lefolytatott vizsgá
lat. azonban végeredményben 20 millió penget 
hiányt, állapított meg. Ennek pót lám annál 
inkább sürgető volt, mert hiszen a folyó üz
letek kötésének érdeke is azt kívánta. Az in
tézet bukása nyomán az egész magyar élet
biztosítási piacot felülvizsgálták és mind
azok az intézetek, ahol a díjtartalékokban 
hiány mutatkozott, kényszerfúzió alá kerül
tek. Így tűnt el a magyar biztosítók egész 
sora, hogy helyet adjon azoknak az vitézi
teknek, amelyek nemcsak a konjunkturális 
üzletek terén tüntették ki magukat, hanem a 
tisztességes békeügyletek, reális kötések ba
rátai voltak. Ma már az elbukott intézeteim!; 
csak a fossz hírük maradt, meg. no meg a 
síró károsultak — a biztosítottak. Mégis el
mondhatjuk, hogy ezeknek az intézeteknek a 
beolvasztása, illetve felszámolása a legna
gyobb rendben és elég rövid idő alatt bonyo
lódott le. Egyedül a Phönix körül folytak 
csak hosszú csatározások, hiszen ez érthető 
is, mert itt volt a legnagyobb klientúra, s 
egyszersmind a legnagyobb hiány is. A na
pokban azonban mégis pontot tesznek a tár
gyalások végére. Az Unitas átveszi a Pk-tól 
az ügyeket, de csak azért, hogy rögtön tovább 
adja annak a három intézetnek, cmr .y k 
nemzeti ajándékképpen azt a jövőben birto
kolni fogják. Ezerintünk ajándékképpen 
azért, mert az egész életképes és kitisztított 
biztosítási tömegért mindössze 3 millió pen
gőt fizetnek. Érdemes megvizsgálni, hagy a 
fennmaradó 17 millió hiányt mily módon pó
tolták. Az összes biztosító-intézetek együtte
sen 6 milliót vállaltak magukra, amelyet 20 
év alatt fizetnek meg. A biztosítottak viselik 
a további 11 milliós terhet, melyből G mil
liót a kötvények leértékilése révén közvetle
nül fizetnek, a további 5 milliót pedig köz
vetve. Ugyanis az életbiztosítási illetéket fel
emelték és ezt a drágítást a biztosítottra hú- 
rítottáik át. A 20 millió tehát együtt van. 
Vételár 3 millió, biztosító-intézetnek 6 millió, 
biztosítottak és a felemelt díjtétel révén (a 
Rendelkezési Alap kapja ezt és fizeti ki eret 
a célra), újabb 5 millió. Matematikailag te
hát rendben volna a dolog. Erkölcsileg azon- 
ban korántsem. A bűnösök kivonták magukat 
a büntetőjogi felelősség alól és maguk he
lyeit az ártatlan emberek tízezreit jogtalanul 
és érdemtelenül büntették.

Helytelen üzleti ténykedésük azonban 
visszaüt, sokkal súlyosabban, mint hiszik. A 
biztosítási piac üzlettelcnségc, az emberei: 
visszahúzódása ettől az üzletágtól mindennél 
élcese.bbe.n beszél. De mit törődnek ők ezz^l 
nagy osztozkodásukban. A tömeg pedig ösz- 
szeszoritott fogakkal ott áll a temetőben a 
nyitott sír.gödör előtt. Siratja, halottját, a 
biztosítási eszmét, melyre talán örökre rábo
rul egy dísztelen sirha.nL Lesz-e vájjon fel
támadása? . . .

(I. á j
TOVÁBB JAVULT A SZÉNKOXJUNK-

TCRA. A január havi széntermelés 9.4 mil
lió mázsát tett ki, ami 13%-kai nagyobb
a tavalyinál. A fogyasztás ugyancsak emel
kedett 15%-kai. Különösen a vasút, vas- és
gépipar vette ki feltűnően részét az emel
kedésből,
KITŰNŐ EREDMÉNNYEL ZÁRULT AZ 

ESZTERGOMI TAKARÉKPÉNZTÁR MÉR
LEGE. A napokban tartotta meg 93. rendes 
közgyűlését, előkészítő igazgatósági ülését 
Éttér Ödön elnok-vezérigazgató elnöklete 
alatt az „öregtakarék” . Az igazgatóság le
tárgyalta az 1937-es üzletévről összeállított 
mérlegszámlát, mely 113.226 pengő tiszta nye
reséget tüntet fel. Az igazgatóság a közgyű
lésnek a tavalyinál magasabb, részvényen
ként 3 pengő osztalék kifizetését javasolja. 
A kiváló eredmény Éttér Ödön elnök-vezér
igazgató értékes munkásságát és gazdag 
szaktudását dicséri.

—  A RÖVIDÉLETÜ GOGA-URALOM 
gazdasági eredményei számokban csak most 
váltak ismeretesekké. Rotnánia januári kül
kereskedelmi statisztikáját a napokban tették 
közzé. Az 1937. évben a kereskedelmi forga
lom 762 niillió lei akt ivóival zárult, míg az 
1938. évben már 120 millió passzív szaldó je
lt ntkezett. Az eltolódás tehát. 882 millió volt. 
A fentieket minden kommentár nélkül közöl
jük.

DR. HALÁSZ FERENC KITÜNTETÉSE. 
A kormányzó dr. Halász Ferencnek, a M zö- 
gazdasági Ipar Rt. ügyvezető-igazgatójának 
a kormányfőtanácsosi címet adományozta. 
Dr. Halász Ferenc kitüntetése a gazdasági 
életben osztatlan örömet keltett. Az új kői - 
mányfötanácsost igen sokan felkeresték jó
kívánságokkal.

A MAGYAR-CSEH IPARBANK R. T.
igazgatósága f. hó 17-én tartotta mérleg
megállapító ülését. Az 1937. évi üzletered
ményből az intézet P 48.538.48-at leírásokra 
fordít és ezután, mint tiszta nyereség 
P 70.511.36 mutatkozik. Az igazgatóság a f- 
évi március hó 29-ére összehívott közgyűlés
nek javasolni fogja, hogy a tiszta nyereség 
a tartalékok alapszabályszerü dotálása mel
lett új számlára vitessék elő.

Felelős szerkesztő: LÉVAI JENŐ. 
Kiadásért felel: dr. Bálint Mózes.

Stádium sajtóvállalat rt.,
Budapest. VUL. Rökk Szilárd-utca i. 

Felelős; Győry Igazgató
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